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REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

ARRETE PREFECTORAL N° 2020-DIR-Est-M-52-197

portant arrété temporaire pour la réglementation de la circulation
sur la route nationale n°® 67 {(RN67) entre les PR 50+860 et 52+500,
dans les 2 sens de circulation

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de |a route ;

VU le code de justice administrative
VU le code pénal ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et liberiés des communes, des départements et des régions,
modifiée par la loi n® 2004-809 du 13 apdt 2004 relative aux liberiés et responsabilités locales ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret N° 2010-146 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des préfets, & I'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 3 septembre 2020 portant nomination de Monsieur Joseph ZIMET, Préfet de la Haute-Marne ;

VU larrété du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation des routes et autoroutes et 'ensemble des arréiés
modificatifs, ainsi que Finstruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par l'arrété du 7 juin 1977
et I'ensemble des textes d'application (guides technigues spécifiques) ;

VU l'arrété SGARE N° 2018-433 du 28 aoit 2018 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers — Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;

VU lrarrété préfectoral de délégation de signature N° 52-2020-09-253 du 21 septembre 2020, portant délegation de
signature a4 Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police
de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;



VU l'amrété de la DIR-Est N° 2020/DIR-Est/DIR/SG/BCAG/52-04 du 28 septembre 2020 portant subdélegation de
signature par Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemnental des routes-Est, relative aux pouveirs de
police de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public
routier national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;

CONSIDERANT que pour assurer la sécurité des usagers de la voie publique, il convient d'abaisser
temporairement la vitesse maximale autorisée sur la RNG7, entre les PR 514210 et 52+070 dans le sens Saint-
Dizier = Chaumont, et entre les PR 52+500 et 50+860 dans le sens Chaumont - Saint-Dizier ;

Sur proposition de la division d'exploitation de Metz.

ARRETE

Article 1

Le présent arréié deéroge a l'arrété n° 2019-DIR-Est-SPR-52-03 du 15 mars 2019 portant réglementation
permanente de |a police de circulation sur la RNG7,

Le présent arrété entrera en vigueur a partir de sa date de signature et de ia pose de la signalisation réglementaire
énoncée sous l'article 3, ceci jusqu'au retrait des panneaux de police portant les prescriptions & la connaissance
des usagers.

Article 2

Les prescriptions du présent arrété portent sur la section décrite ci-dessous .

VOIE RNe67

PCINTS REPERES (PR) Du PR 50+860 au PR 52+500

SENS ! Sens Saint-Dizier - Chaumont (sens 1) et Chaumont — Saint-Dizier (sens 2)
SECTION ’ Section courante bidirectionnelle (une voie sens 1, et deux voies sens 2)

- Abaissement de la vitesse maximale autorisée ;
NATURE DES PRESCRIPTIONS - Neutralisation de voie.

A compter de la date de signature du présent arrété et de la pose de la

PERIODE GLOBALE signalisation, jusqu'a la levée des mesures de prescriptions indiquées ci-
'i dessous.

SYSTEME D'EXPLOITATION Neutralisation de la vole de gauche du créneau de dépassement sens 2

SIGNALISATION A LA CHARGE DE : MISE EN PLACE PAR :

TEMPORAIRE DIR-Est - District de Vitry-le-Frangois CEl de Bologne




Article 3

La circulation sur la RNG7 est réglementée de la fagon suivante

Date PR et SENS | SYSTEME D’EXPLOITATION | RESTRICTIONS DE CIRCULATION
A partir de la RNG67 sens 1: |Néant Limitation de |a vitesse & 70 km/h

signature de l'arrété etde |(Du PR 514210
la pose de la signalisation, |au PR 52+070
jusqu'a la levée des

restrictions de circulation

ci-contre
RN67 sens 2 . |Neutralisation de |a voie de - Limitation de la vitesse & 70 km/h ;
AKS PR 52+500| gauche du créneau de - Interdiction de dépasser pour tous
B31 PR 50+860 | dépassement les vehicules.

Article 4

La police de la route sur la RNG7 est assuree par le groupement de gendarmerie de Haute-Marne.
La gestion du trafic, I'exploitation et I'entretien sont assurés par la Direction Interdépartementale des Routes Est.

Les forces de I'ordre et les services de la Direction Interdépariementales des Routes Est (DIRE) pourront prendre
toutes les mesures qui seront nécessaires pour assurer la sécurité et I'ecoulement du trafic.

Les services d'exploitation de la DIRE sont chargés de la mise en place de la signalisation de police nécessaire,
sur la bretelle Etat, aux prescriptions imposées aux articles 2 et 3 du présent arrété.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne, le directeur interdépartemental des routes — Est, ie
commandant du groupement dépariemental de gendarmerie de la Haute-Marne sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 1a préfecture de la
Haute-Marne.

Une copie sera adressée pour information au :

- Général du Commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est,

- Directeur Départemental du Territoire (DDT) de la Haute-Mame,

- Directeur Départermnental des Services d'Incendie et de Secours (SDIS) de la Haute-Marne,

- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de [a Haute-Marne,

- Directeur de I'hdpital de Chaumont responsable du SMUR,

- Responsable de la cellule juridique de la DIR-Est.

Nancy, le 2 o UCT. 2020

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,

ur/Adjdint Ingénierie

Philippe THIRION
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REPUBLIQUE FRAKCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE
ARRETE PREFECTORAL N° 2020-DIR-Est-M-52-199

portant arrété particulier pour la réglementation de la circulation
au droit d'un « chantier non courant » sur le réseau routier national,
hors agglomération, relatif aux travaux de renouvellement de la couche
de roulement des bretelles de I’échangeur RN67/RD101
de Semoutiers-Montsaon.

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénal ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,
modifiée par la loi n° 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret N® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret N° 2010-146 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des préfets, a lorganisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 3 septembre 2020 portant nomination de Monsieur Joseph ZIMET, Préfet de la Haute-Marne ;

VU larrété du 24 novembre 1967 relatif 4 la signalisation des routes et autoroutes et l'ensemble des arrétés
modificatifs, ainsi que l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par l'arrété du 7 juin 1977
et 'ensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU l'arreété SGARE N° 2018-433 du 28 aclt 2018 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers — Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;

VU l'arréte préfectoral de délégation de signature N° 52-2020-09-253 du 21 septembre 2020, portant délégation de
signature & Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police
de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de FEtat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;



VU arrété de la DIR-Est N° 2020/DIR-Est/DIR/SG/BCAG/52-04 du 28 septembre 2020 portant subdélégation de
signature par Monsieur Erwan LE BRIS, directeur intergépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de
police de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de [a conservation du domaine public
routier national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvair de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU larrété préfectoral N° 2065 du 30 juin 2009 concernant les chantiers courants et réglementant fa mise en
ceuvre des chantiers exécutés sur les réseaux autoroutiers et routiers nationaux non concédés ;

VU la note technigue du 14 avril 2018 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;
VU le dossier d'exploitation en date du 20/10/2020 présenté par le district de Vitry-le-Frangois ;

VU l'avis du conseil départemental de Haute-Marne en date du 20/10/2020 ;

VU lavis du CISGT « Myrabel » en date du 26/10/2020 ;

VU l'avis du district de Vitry-le-Frangois en date du 21/10/2020 ;

CONSIDERANT qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agenis de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération et des entreprises chargées de l'exécution des travaux, et de réduire autant que
possible les entraves a la circulation, en réglementant la circulation a l'occasion du chantier particulier évoqué dans
le présent arréte ;



ARRETE

Article 1

Le présent arrété pariculier s’appligue au chantier engagé et exécuté sur le réseau routier nationa! dans les
conditions définies a l'article 2.

I réglemente la circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions qui seront mises en
ceuvre et signalées conformément a la réglementation en vigueur.

Il determine également les mesures d'information des usagers qui devront étre appliquées.

Article 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

VOIE RN &7

POINTS REPERES (PR) Du PR 78+950 au PR 80+250

SENS Chaumont - Arc-en-Barrois {sens 1} et Arc-en-Barrois — Chaumont {sens 2)

SECTICN Section courante bhidirectionnelle et bretelles de I'échangeur de Semoutiars

NATURE DES TRAVAUX Renouvellement de la couche de roulement

PERIODE GLOBALE Du 3 au 6 novembre 2020

SYSTEME - Alternat de circulation par piquets K10 ;
D'EXPLOITATION - Fermetures de bretelles avec mise en place de déviations.
SIGNALISATION A LA CHARGE DE : MISE EN PLACE PAR :

TEMPORAIRE DIR-Est - District de Vitry-le-Frangois CEl de Bologne




Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au plan de phasage ci-dessous :

DateiHeure PR et SENS SYSTEME D'EXPLOITATION RESTRICTIONS DE CIRCULATION
Les RMNE7 sens 1:  Alternat de circulation triphasé par - Limitation de la vitesse & 50 km/h ;
3, 4,5¢et6 AKS PR 78+950 piquets K10 - Interdiction de dépasser pour tous les
novembre 2020 B31 PR 80+250 véhicules.
de 7h30
A 19h00
RN67 sens 2 [Alternat de circulation triphase par - Limitation de la vitesse a 50 km/h ;
AKS PR 80+250 piquets K10 - Interdiction de depasser pour tous les
B31 PR 78+350 véhicules,
Déviations :
Fermeture de fa bretelle de sortie [Les usagers de la RNG7 en provenance de
de la RNG7 en direction de Arc en Barrois ou de Fautoroute A S
Semoutiers-Montsaon ou de ouhaitant rejoindre Semoutiers-Montsaon
Neuilly-sur-Suize u Neuilly-sur-Suize emprunteront la bretelle
U sens opposeé (sens 1).
Fermeture de la bretelle d’accés a Les usagers de la RD101 en provenance de
a RNG7 en direction de Chaumont [Semoutiers-Montsaon au Neuilly-sur-Suize
de I'échangeur avec la RD101 ouhaitant emprunter la RNG7 an direction
e Chaumont emprunteront la bretelle du
ens opposé {sens 1).
Article 4

En cas d'intemperies ou de problémes techniques, les travaux prévus a l'article 2 sont susceptibles d'&tre reportés
du nombre de jours d'intempéries ou nécessaires a la résolution des problémes techniques, dans un maximum de
3 jours ouvrés. Ces dispositions sont aussi applicables au phasage des travaux de l'article 3.

Les dispositions d'exploitation de la circulation cesseront a la fin effective des travaux concrétisée par la levée de la
signalisation.

Article §

Ce chantier fera l'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes :

— publication etfou affichage du présent arrété au sein des communes de Semoutiers-Montsaon et Neuilly-sur-
Suize ;

— affichage a chague exirémité de la zone des travaux

— mise en place de la signalisation de police conforme aux instructions contenues dans le présent arrété.

Article 8

La signalisation du chantier sera conforme & l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif 4 la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, & I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par l'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier (routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).

La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant sous larticle 2 du présent
arrété.

Article 7



Pendant les périodes d'inactivité des chantiers, notamment de nuit et les jours non ouvrables, les signaux en place
seront déposés quand les motifs ayant conduit & les implanter auront disparu (présence de personnel, d'engins ou
d'obstacles).

Article 8

Toute contravention au présent arréte sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9

les dispositions du présent arréte prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des articles 3 et 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 10

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne, le directeur interdépartemental des routes — Est, le
commandant du groupement departemental de gendarmerie de la Haute-Marne sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publie au recueil des actes administratife de la préfecture de la
Haute-Marne.

Une copie sera adressée pour affichage a4 messieurs les Maires des communes de Semoutiers-Montsaon et
Neuilly-sur-Suize,

Une copie sera adressée pour information au :

- Général du Commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est,

- Directeur Départementa! des Territoires (DDT) de la Haute-Marne,

- Président du Conseil Départemental de la Haute-Marne,

- Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours (SDIS) de la Haute-Marne,
- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de la Haute-Marne,
- Directeur de I'hopital de Chaumont responsable du SMUR,

- Directeur des sociétes COLAS-Est et SIGNATURE,

- Responsable de la cellule juridique de Ja DIR-Est.

Moulins-es-Metz, le 9 8 0CT. 2020

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
L'adjoint au chef de la division d'exploitation de Metz,

Christophe TETJTEDO



7
—

Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE ERANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

ARRETE PREFECTORAL N° 2020-DIR-Est-M-52-205

portant arrété particulier pour la réglementation de la circulation
au droit d'un « chantier non courant » sur le réseau routier national,
hors agglomération, relatif aux travaux de renouvellement de la couche
de roulement de la RN67, entre les PR 51+400 et 52+000,
dans les 2 sens de circulation.

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénal ;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des régions,
modifiée par la loi n° 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décr@t N° 2010-146 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des préfets, a I'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 3 septembre 2020 portant nomination de Monsieur Joseph ZIMET, Préfet de la Haute-Marne ;

VU l'arrété du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation des routes et autoroutes et I'ensemble des arrétés
modificatifs, ainsi que l'instruction interministérielle sur la signalisation routieére approuvée par I'arrété du 7 juin 1977
et I'ensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU larrété SGARE N° 2018-433 du 28 aolt 2018 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers — Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;

VU l'arrété préfectoral de délégation de signature N° 52-2020-09-253 du 21 septembre 2020, portant délégation de
signature a Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de police
de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier
national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;



VU l'arrété de la DIR-Est N° 2020/DIR-Est/DIR/SG/BCAG/52-04 du 28 septembre 2020 portant subdélégation de
signature par Monsieur Erwan LE BRIS, directeur interdépartemental des routes-Est, relative aux pouvoirs de
police de la circulation sur le réseau routier national, aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public
routier national, aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national et au pouvoir de représentation de I'Etat
devant les juridictions civiles, pénales et administratives ;

VU l'arrété préfectoral N° 2065 du 30 juin 2009 concernant les chantiers courants et réglementant la mise en
ceuvre des chantiers exécutés sur les réseaux autoroutiers et routiers nationaux non concédés ;

VU la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;
VU le dossier d'exploitation en date du 12/10/2020 présenté par le district de Vitry-le-Francgois ;

VU l'avis du conseil départemental de la Haute-Marne en date du 29/10/2020 ;

VU l'avis de la commune de Vignory en date du 29/10/2020 ;

VU l'avis du CISGT « Myrabel » en date du 28/10/2020 ;

VU l'avis du district de Vitry-le-Frangois en date du 27/10/2020 ;

CONSIDERANT qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération et des entreprises chargées de I'exécution des travaux, et de réduire autant que
possible les entraves a la circulation, en réglementant la circulation a I'occasion du chantier particulier évoqué dans
le présent arrété ;



ARRETE

Article 1

Le présent arrété particulier s’applique au chantier engagé et exécuté sur le réseau routier national dans les
conditions définies a l'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions qui seront mises en
ceuvre et signalées conformément a la réglementation en vigueur.

Il détermine également les mesures d'information des usagers qui devront étre appliquées.

Article 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

VOIE RN67
POINTS REPERES (PR) Du PR 51+400 au PR 52+000

SENS Sens Saint-Dizier - Chaumont (sens 1) et Chaumont - Saint-Dizier (sens 2)

SECTION Section courante a 3 voies (2+1)

NATURE DES TRAVAUX Renouvellement de la couche de roulement

PERIODE GLOBALE Du 9 au 13 novembre 2020

- Alternat de circulation manuel par piquets K10 ;

SYSTEME D'EXPLOITATION . L. .
- Neutralisation de voie.

SIGNALISATION A LA CHARGE DE : MISE EN PLACE PAR :
TEMPORAIRE DIR-Est - District de Vitry-le-Francois CEl de Bologne




Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au plan de phasage ci-dessous :

N°| Date/Heure PR et SENS SYSTEMES D'EXPLOITATION | RESTRICTIONS DE CIRCULATION
Phase travaux - Jours
1 |Les RN67 sens 2 : | Alternat de circulation par piquets |- Limitation de la vitesse a 50 km/h ;
9,10,12et 13 |AK5 PR 52+650 (K10 - Interdiction de dépasser pour tous les
novembre B31 PR 50+880 véhicules.
2020,
de 7h30
a 19h00
RNG67 sens 1: | Alternat de circulation par piquets |- Limitation de la vitesse a 50 km/h ;
AKS5 PR 50+880 [K10 - Interdiction de dépasser pour tous les
B31 PR 52+570 véhicules.
Phase hors travaux — Nuits et jours fériés
2 |Lanuitdu RNG67 sens 2 : | Neutralisation de la voie de - Limitation de la vitesse a 70 km/h ;
9au 10 AK5 PR 52+650 |gauche. - Interdiction de dépasser pour tous les
novembre B31 PR 50+880 veéhicules.
2020,
de 19h00
a 7h30,
RNG67 sens 1 : Limitation de la vitesse a 70 km/h.
Du AKS5 PR 50+880
10 novembre B31 PR 52+570
2020 a 19h00
au
12 novembre
2020 a 7h30,
La nuit du
12 au 13
novembre
2020,
de 19h00
a 7h30
Article 4

En cas d'intempéries ou de problémes techniques, les travaux prévus a l'article 2 sont susceptibles d'étre reportés
du nombre de jours d'intempéries ou nécessaires a la résolution des problemes techniques. Ces dispositions sont
aussi applicables au phasage des travaux de l'article 3. Les dispositions d'exploitation de la circulation cesseront a
la fin effective des travaux concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 5

Ce chantier fera I'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes :

— publication et/ou affichage du présent arrété au sein de la commune de Vignory ;

— affichage a chaque extrémité de la zone des travaux ;

— mise en place de la signalisation de police conforme aux instructions contenues dans le présent arrété.



Article 6

La signalisation du chantier sera conforme a l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par l'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier (routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU). La signalisation du
chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant sous l'article 2 du présent arrété.

Article 7

Pendant les périodes d’inactivité des chantiers, notamment de nuit et les jours non ouvrables, les signaux en place
seront déposés quand les motifs ayant conduit a les implanter auront disparu (présence de personnel, d’engins ou
d’'obstacles).

Article 8

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 9

Les dispositions du présent arrété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des articles 3 et 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 10

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Marne, le directeur interdépartemental des routes — Est, le
commandant du groupement départemental de gendarmerie de la Haute-Marne sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Haute-Marne.

Une copie sera adressée pour affichage a monsieur le Maire de la commune de Vignory,
Une copie sera adressée pour information au :

- Général du Commandement de la Région Militaire Terre Nord-Est,

- Directeur Départemental des Territoires (DDT) de la Haute-Marne,

- Président du Conseil Départemental de la Haute-Marne,

- Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours (SDIS) de la Haute-Marne,
- Directeur Départemental du Service d'Aide Médicale Urgente (SAMU) de la Haute-Marne,
- Directeur de I'népital de Chaumont responsable du SMUR,

- Directeur des sociétés COLAS-Est et SIGNATURE,

- Responsable de la cellule juridique de la DIR-Est.

Moulins-lés-Metz, le 3 novembre 2020

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
L'adjoint au chef de la division d'exploitation de Metz,

Christophe TEJEDO



PREFET | Direction de la citoyenneté

DE LA HAUTE-MARNE et de la légalité

Healite
Frateymiié

BUREAL DES COLLECTIVITES LOCALES
ET DE L'INTERCOMMUNALITE

ARRETE N° &7 .9, Mo DU =& KOV, 2020

portant établissement de ia liste électorale pour Iélection des représentants
des maires des communes de moins de 20 000 habitants
au Conseil Supérieur de {a Fonction Publique Territoriale

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU la foi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives & Ia
fonction publique territoriale ;

VU le décret n® 84-346 du 10 mai 1984 modifié relatif au Conseil Supérieur de fa Fonction
Publique Territoriale ;

VU l'arrété 30 septembre 2020 fixant la date et les modalités d'organisation des élections pour
le renouvellement des représentants des communes et des établissements publics de coopération
intercommunale & fiscalité propre au Conseil Supérieur de [a Fonction Publique Territoriale ;

VU [a note d’information n°20-016328-D du 13 octobre 2020 du Ministére de [a cohésion des
territoires et des relations avec les cofiectivités territoriales relative au renouvellement des
représentants des communes et des établissements publics de coopération intercommunale & fiscalité
propre au Conseil Supérieur de |a Fonction Publique Territoriale ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE :

Article 1: Dans le cadre des élections au Conseii Supérieur de la Fonction Publique
Territoriale dont le vote par correspondance interviendra au plus tard e 19 janvier 2021, |a liste
électorale des maires des communes de moins de 20 000 habitants est fixée conformément 2
Fannexe jointe au présent arrété. Cette liste est arrétée 4 424 électeurs,

Article 2: Le présent arrété peuvt faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa publication,
Le cas échéant, le tribunal administratif peut &tre saisi par I'application « Télérecours citoyens »
(www.telerecours.fr).

142




Article 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture est charge de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

Chaumont, le = & oY, ZIIZB

Pour le Préfet, et parciélégat
Le Secrétaire Géré
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Elections
au conseil supérieur de la fonction publique tesritoriale
HAUTE-MARNE

Liste électorale du collége des maires des communes de moins de 20 000 habitants

Ageville M Guy URSCHEL Beurvifle M Lavrent LALLEMENT
Afgremont M Robert LEFAIVRE Biesies M Michel ANDRE
Afflianville M Philippe LEROUX Bize M Antoine ZAPATA
Aingoufaincourt M Paul CAVID Blaisy M Pierre DELAITRE
Alzanville M Jean-Michel GUERBER Biécourt M Joseph FUSTINGNI
Affichamps Mrme Pascale BELLIER Blessonvitfe M jean-Louis BRESSON
Ambonvifle M Hubert LESEUR Blumeray M David TAILLEFUMIER
Andelot-Blancheville Mme Marie-France JOFFROY Bologne M Francis HASSELBERGER
Andilly-en-Bassigny M Gilles HUOT Bonnecourt Mme Patricia BILLARD
Annévilla-a-Prairie M Thierry COLLOT Bourbonne-les-Bains M André NOIROT

Annonville Mme Siéphanie ROBERT Bourdons-sur-Rognon M Glites BERTHET
Arwosey Mme Cotinne BECOULET Bourg M Dominique THIEBAUD
Aprey M Laurent AUBERTOT Bourg-Sainte-Marie M Francis BOUVENOT

Arbigmy-sous-Varennes M Fabrice GOMCALVES gilﬁcﬂggientre_ﬁ’.’eus& M jonathan HASELVANDER
Arbot M Jean-Paul BiDAUT
Arc-en-Barrols M Philippe FREQUELIN Bouzancourt M Franck THIEBLEMONT
. , Mme Aude CHATELAIN Brachay M Gérard MARCHAND
rrancour MARTNS Brainville-sur-Meuse M Emmanue! ROUYER
Attancourt Mme Bernadette GALICHER Braux-le-Chétel M Charles GULLAUD
Aubepierre-sur-Auhe M Jean-Michel CAVIN Brennes M Sarmuel LENOIR
Auvberive M Jean-Claude VOLOT Brethenay M Gilles CASSERT

Audeloncourt

Mme Dominique BEGIN

Aujeurres

M Frederic POTTIER

Breuvannes-en-Bassigny

Mme Sylvie PAROT

Aulnoy-sur-Aube

M Bernard ODIN

Autigny-le-Grand

M Pascal ROSSIGNON

Autigny-le-Fetit

M Romain COLLIN

Auvtreville-sur-fa-Renne

M Patrice CLOSS

Avrecourt

M Alain LAMBERT

Briaucourt M Micolas PIERRE
Bricon M Franck DUMHOUX
Brousseval M 8runo MOITE
Bugniéres M Guy JACOB
Busson M Antony CORNOT

Bailly-aux-Forges

Mme Valérie BONTEMPS

Buxigres-les-Clefmont

M Robert MAGIRON

Buxieres-lés-Villiers

M Patrick TILLAND

Ceffonds

M Eric KREZEL

Cefles-en-Bassigny

Mme Anne-Marie RCGLUSSEAU

Baissey M Patrick MIELLE
Bannes M Fabrice MARECHAL
Bassoncourt Mme Béatrice BOURG
Baudrecourt M Eric CUNY
Bay-sur-Aube M Yves VAILLANT
Bayaro-sur-Marne M Christian DUBCHS
Beauchemin M Jean VINCENT
Belmont M Michel ALLIX

Cefsoy M Denis BILLANT
Cerisiéres M Steéphane FONTANESI
Chalancey #me Sabine PERCHIKOFF
Chalindrey M jean-Pierre GARNIER
Chalvraines M Garard THEODORIDES

Bettancouri-ia-Ferrée

M Dominique LAURENT

Chamarandes-Choignes

Mme Bernadette
RETOURNARD




Chambroncourt

M Philippe FEVRE

Consigny M Didier PETIT
Chamouflley M Eugéne PEREZ Coublanc M Jérdme CLOOTENS
Bcgigﬁ;g”‘e””es'e"' Mme Annie BECUS Covpray M Roland THERY

Cour-l'Evdque M Guy BEGUINOT

Champigm«lds-Langres

M Hervé FOURNIER

Courcelles-en-Montagne

M Fabrice DUCREUZOT

ggferr?r?éiny . M Eric FALLOT Courcelles-sur-Bfaise M Benjamin FEVRE
Champsevraine M Bernard FRISON Culmont M Jacqgues HUN
Chancenay M Heiri EYCHENNE Curef M David COLIN
Changey M Gilles MAIRE Curmont M Jean MASSON
Chanoy M Francis LEMOMNNIER Cusey M jean-Michel RABIET
Chantraines M Arnaud VAN COPPENOLLE Cuves M Patrice HUMBLOT

Charmes-en-I'Angle

M Charles DUROIS

Dailtancourt

M Michel PAULIN

Charmes-la-Grande

M Gilbert HUMBERT

Dailfecourt

Mrne Annick MASSON

Charmes-les-Langres

M Bernard JOFFRAIN

Dammartin-sur-Meuse

M foél MILLE

Chassigny

M René MECHET

Chéteauvillain

Mme Marie-Claude

LAVOCAT
Chatenay-Macheron M Alain DANGIEN
Chatenay-Vaudin M Alain GOIROT
ot
Chauvdenay M Christophe BOURGEQIS
Chauffourt M Nicolas THOMASSIN

Chaurnontla-Ville

Mme Frangoise TRELAT-
VALLON

Cheviflon M Dominigue MERCIER
Chézeaux M Danriel ROLLIN
Choilley-Dardenay M Bernard CHAUDOUET
Choiseul M Patrick PARISEL

Cirey-lés-Mareilles

M Laurent ECOSSE

Ciray-sur-Blaise

M Jean GUILLAUMEE

Cirfontaines-en-Azofs

M Dominigue POUPOT

Cirforitaines-en-Ornois

Mrne Annick VERRON

Clefmont M Frangois CHITTARO
Clinchamp Mre Claude THEVENIN
Cohons Mme Sylvie BAUDOT
Cofffy-fe-Bas M André GALLISSOT
Cofffy-le-Haut M Jean-Louis VINCENT

Colmier-le-Bas

M Miche! RENARD

Cofmier-ie-Haut

M Eric TRIBOULET

Colombey-fes-Deux-
E‘gﬂses

M Pascat BABOUOT

Condes

M Jo&l CLEMENT
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Dampierre M Jean-Louis COURTOUX
Damrémont M David VAURE
Dancevoir Mme josatte DEMANGEQT
Darrmannes M Eng}?;g)?sgl gﬁbert
Dinteville M Patrick CASUSO
Dambfain M Guillaume DELVAUX
Dommarien M Patrice PARISEL

Dommartin-le-Frane

M Luc BROSSIER

Dommartin-le-Saint-Pére

M Osmane LESEUR

Domremy-Landévifte M André MASSAUX
Doncourt-sur-Meuse M Dominique RONDOT
Donfeux M Yves CHAUVELOT

Doulaincourt-Savcourt

M Frederic FABRE

Daoulevant-le-Chiteau

Mme Virginie ASDRUBAL

Doutevant-fe-Petit

Mme Danielle SALEUR

Echenay

M Jean-Pierre BOURGEOIS

Eclaron-Bravcourt-
Sainte-Liviére

M Jeanves MARIN

Ecot-fa-Combe

M Fdouard MARIE

Effincourt M Jean-Frangois VARNIER
Enfonivelle M jean-Clavde HENRY
Epizon ™M Claude MALINGRE
Esnouveaux M Yveas BERNARD
Euffigneix M Frédéric MUTZ

Eurvilte-Bienville

Mme Virginie GEREVIC

Farincourt

M Anteine VUILLAUME

Faverolles

M Raphagl PECHIODAT




Fayl-Billot M Patrick DOMEC [sémes M Nicolas HERARD
Fays M Yannick GOUGET Joinville M Bertrand OLLIVIER
Ferrigre-et-Lafolie M Christian MAIGROT Jonchery Mme Sylvie ROUX
Flagey Mrme Sonia GUERARD tuzennecourt M Jean-Marie WATREMETZ
Flarmmerdcourt M Jean-Marc FEVRE L a Chapelle-en-Blaisy M Michel MENET

Fontaines-sur-Marne

M jean MARCHANDET

La Genevroye

M Laurent PELLOUARD

Forcey M Jean-Louis BENOIT La Porte du Der M Jean-jacques BAYER
Foulain M Robert HENRY Lafauche M Jean-Philippe NUFFER
Frampas M Thierry GAUCHERON Laferté-sur-Amance M Frantz LEYSER
Frécourt M Dominigue DELABORDGE taferté-sur-Aube M Michel DERGUSSEN
Fresnes-sur-Apance M Jean-Marie THIEBAUT tamancine Mme Michete GIANING
Froncles M Patrice VOIRIN MEDARD
Fronville M Bruno TONON Laneuvelie M Eric CHAUVIN
Genevrigres M Daniel GUERRET taneuvile-o-Reémy M Jogl JEANSON
Germaines M Jean-Paul ANDRIOT Laneuwville-au-Pont M Pierre BONNEALUD

Germainvifliers

M lean-Clavde LAUMONT

Germay

M Philippe DUMAY

Germisay

Mme Amandine FOURNIER

Giey-sur-Aujon

Mme Yvette ROSSIGNEUX

Gillancourt

™M Darnien BONHOMME

Offlaumé M jean-Francois FONTAINE
Gilley M Daniel FRANCCIS
Graffigny-Chemin M Francois MARTINS
Grandchamp M Régis BIZINGRE
Grenant Mme Christiane SEMELET
Gudmont-Villiers Mme Dominique POUGET

Guindrecourt-aux-
Ormes

M Pierre ROYER

Guindrecourt-sur-Blaise

Mme Fanny MISA

Guyonvelle M Jean-Lovis QUZELET
Hécourt M Sébastien HUQT
Hallignicourt Mme Marie-Annick LANDREA

Harrévifle-les-Chanteurs

M Pierre-Jean LAMBERT

Haute-Amance

M Jean-Philippe BIANCHI

Heuilley-te-Grand

M Michel GERARD

Hulilidcourt

Mme Marie-Claude
FEAMMARION

Humbécourt

M Philippe NOVAC

Humberville

™M Thierry MAZELIN

Humes-jorquenay

™M Hernri LINARES

tloud

M Jean-Cilaude BRAYER

Is-en-Bassigny

M Charles MARTIN
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Langres

Mme Anne CARDINAL

Langues-sur-Rognoen

Mre Michelle PETTINI

Lanty-sur-Auhe M Thierry GOURLIN
Lariviere-Arnencourt M Gilles COLLIN
Latrecey-Qrmoy-sur- "

Aube M Philippe CORDHER
Lavernoy M Patrick GALLISSOT

Lavifle-aux-Bofs

M Claude GECRGES

Lavilleneuve

Mme Charlotte ROGER

Lavilleneuve-au-roi

Mme Nicolle PENSEE

Le Chéitelet-sur-Meuse

M Dominique DAVAL

Le Montsaugeonnais

M Olivier OLIVEIRA-CRUZ

Le Pailly

M Franck BUGAUD

te Val-d'Esnoms

M Philippe RACHET

Lecey M 8rino CARBILLET
Leffonds Mme Mariette VOILLOT
Les Loges M Gérald LLOPIS

teschéres-sur-fe-

M Christophe THIEBLEMONT

Blaiseron

Leuchey M Yoann LAURENT
Leurville M Jean-Pierre RAVENEL
Levécourt Mme Monique CHARLET
Lezéville M Damien THIERICT

Liffole-Petit

Mme Marie-Christine
SILVESTRE

tongchamp-les-Milligres

Mme Anhe-Claire
BOURCELOT

Longeau-Fercey

Mme Isabelle MIOT

Louvermnornt

M Jacgques DELMOTTE




Louviéres

Mme Anna STAFINIAK

Noidant-le-Rocheux

Mme Nathalie CHALUS

Luzy-sur-Marne

M Roger BRAUX

Nomécourt

Mme Corinhe BOUCHON

Madtz

M Thomas AUVIGNE

Magneux

Mme Lavrence MARCYAN

Noncourt-sur-fe-

M Mickaél BOUDINET

Maisoncelles

M Patrice CRETINEAU

Mafzitres-fés-foinville

Mme Ode CHEVAILLIER

Maiziéres-sur-Amance

Mme Nadine MUSSOT

Mafaincourt-sur-Meuse

M Claude ROQUIS

Rongeant

Noyers M Christian BOILLETOT
Nulfly M Claude CHATELOT
Occey M Florent CADET
Orbigny-av-Mont M Michel FOUCHET

Mandres-fa-Cote

Mme [sabelle LARDIN

Orbigny-au-Val

M Daniel BLANCHARD

Manois Mrme Christelle GAUVAIN |  [Feevaux M Alexandre MOLIARD
Marac M Thierry ROUSSELLE Orges # Claude GAGNEUX
Maranville M Aurélien JOLY Ormancey M David SOENEN
Marbéville M Michel COURAGEDT Ormoy-igs-Sexfontaines Mme Céline OGER
Matcitly-en-Bassigny M Jean Frangois KOCH Orquevaux M Mathieu CAUSSIN
Mardor M Jean-Pierre RAMAGET Osne-le-Val M Yannick RICHARD
Mareitles M Luc VAUTRIN Qudincourt M Thierry GASPARCVIC
Marnay-sur-rMarne M Stéphan EMERAUX Qutreméecourt M Christophe CHARROYER
Mathons Mme Laure PLANTEGENET Oziéres M Eric KIMS
Mefay M Didier MOUREY Pafaiseul M Wilfried JOURDMHEUIL
Mennouveaux M Daniel RENARD Pansey M Philippe DELBE
Merrey M Jean-Pierre EMPRIN Parnoy-en-Bassigny Mme Christine GOBILLOT
Mertrud M Daniel FRIQUET Paroy-sur-Saulx Mme Nathalie BELLO
Metires M Sylvain COLLOT Peigney M Serge FONTAINE
Milligres M jean-Guillaume DECORSE ifézaf;iey-fes-weux- M Alain GARNIER
Mirbe! M Stéphane MAUJEAN
Modsiains M Michel HURSON Perrogney-les-fontaines M Franck ADAM
Montcharvot M Didier MILLARD Perrusse M Fréderic LAURENT
Maorntheries Mme Martine HENRISSAT Perthes Mme Mar%?rﬁ\LaELéde SAGET-
Montot-sur-Rogrion M Michel BOUGLART
Montreuil-sur-Biaise M Laurent GOUVERNEUR | |eremontsurAmance | MJean-Marc LINGTTE

; Pisseloy, Mme Laurence PERTEGA
ﬁﬁg‘f’iﬁ;w M Herve LAVENARDE P.‘anrupf M Laurent CLEMENT
Morancourt M Francis BAUDOT Plesnoy M Michel THENAIL
Marionvilliers M Marcel HUMBLOT Poinsenot M Dominigue CAETANO
Mouilleron M Jerbme SAUVAGEOT Poinson-iés-Fayl Mme Isabelle DOIZENET

Mussey-sur-Marne

M Pascal RENARD

Narcy

M Franck LECLERE

Poinson-lés-Grancey

M Jacques BOIGET

Nevith-I'Evégue

M Eric OUDOT

Poinson-kés-Nogent

M Jean-Michel KONARSK|

Neviify-sur-Suize

M Dominique COMBRAY

Poiseui

M André CHEVALLIER

Neuvelle-leés-Vofsey

M Daniel PLURIEL

Foissons

M Bernard ADAM

Ninville

M Cyril MOUSSU

Pont-la-Ville

M Renda RICHARD

Nogent

Mme Anne-Marie NEDELEC

Poulangy

M Clivier BILLIARD

Noidant-Chatenoy

Mme Sylvie LEFEVRE

Praslay

Mme Sophie SALIHS

Af&




M Jean-Claude ROGER

Saudron M Jezan-Francois MARECHAL

Pressigny
Prez-sous-Lafavche M Thierry MOCQUET Saulles M Ghiclain DE TRICORNOT
Rachecourt-sur-Marne M Didier LANDRY Saulxures Mme Pg:anE%FSrincoise
Rachecourt-Suzémont M Stéphane REMENANT
Rangonniéres Mme Sylviane DENIS Savigny Mme Angéligue AIGNELOT
Rangecourt M Maurice DARTIER Semilly M Christophe ROGI
Rennepont M Stéphane MARTINELL Sermnoutiers-Montsaon M Jean-Luc RAILLARD
Reynel M Gilles DESNOUVEAUX Serqueux Mme Christelie CLAUDE
Riaucourt M Christophe GUYOT Sexfontaines M Jean-Paul DIEUDONNE
Richebourg M Patrick DEVILLIERS Stgnéville M julien VOLOT
Rimaucourt M Jean-Frangois GUNTHER Slvarouvres M Gérard KLEIN
Rives Dervoises Mme Christiane WELTI Sommancourt M Pascal GUILLEMIN
Sommerécourt M Christophe LIMAUX

Riviére-les-Fosses

M Henri TQUSSAINT

Riviéres-fe-Bois

M Pierre BASTOUL

Rizavcourt-Buchey

Mrne Christine HENRY

Rochefort-sur-la-Céte

Mme Héléne HALTZ

Sommevoire

M Hubert DESCHARMES

Soncourtsur-Marne

M Didier JOLLY

Soulaucourt-sur-Mouzon

Mme Laurence DUTANT

Roches-Bettaincourt M Lavrent HASSELBERGER Soyers M Bernard BREDELET
Roches-sur-Marne M Jacky MILLOT Suzannecourt M Michef BOULLEE
Rochetaillée M Yannick LEGROS Jernat M Jean-Paul PAGEARD
Rolampont Mme Céline BERNAND Thilleux Mme Céline FORTUNE
Romaln-sur-Meuse M Jean-Claude KLEIN Thivet M Pascal BABLON
Rouécourt M Michel DRIOQUT Thol-es-Milligres M Gérard LENE
Rouvelles M Reland MIELLE Thonnance-iésJoinvifle M Alain MALINGREY
Rougeux M Julien POINSEL Thonnance-les-Mouling M Lionei FRANCAIS
Rouvres-sur-Aube M Giiles SIMOR Torcenay M Olivier DOMAINE
Rouvroy-sur-Marne ™M Max MIGHEL Tornay M Jean MASSE
Rupt M Denis DAILLET Treix M Philippe BERTRAND
Sailly Mme Elodie FADEL Trernifly ™ Francois MARTINET
Saint-Bliin M Bernard GUY Trofisfontaines-la-Ville M Bernard MENAUCQURT

Saint-Broingt-le-Bois

M Jeremy BUSOLINI

Saint-Broingt-les-Fosses

M Thomas VOILLEQUIN

Saint-Ciergues

M Daniel SEGUIN

Saimt-Loup-sur-Aujon

Mme Claire COLLIAT

Saint-Martin-lés-Langres

M Mickaél GGIROT

Safnt-Maurice

M Didier DECHANET

Saint-Thiébault

Mme Marion LERAT

Saint-Urbain-
Macencourt

Mme judith BUROT

Saint-Vallier-sur-Marne

M Bruno MIGUEE

Salnts-Ceosmes

M Jacky MAUGRAS

Sarcey

M Franck TROMPETTE

Sarrey

Mme Anne DEBEURY

Vajfiant

M Patrice DUMARTIN

Val-de-Meuse M Rornary DIDIER
Valcourt M Jean-Marc LASSON
Valferet M Vincent RONDELET
Valleroy M William JOFFRAIN

Vals-des-Tilles

Mme Anne-Cécile DURY

Varennes-sur-Amance

Mme Malou DENIS

Vaudrecourt

Mrne Monigue JACQUEMIN

Vaudrémont

M Alain BACARAT

Vvaux-sur-Blaise

M Patrick COLIN

Vaux-sur-Saint-Urbain

Mme Christelle PIOT

Vauxbaons

M Edmond ROCCOPLAN

Vecquevilfe

M Franscisco ALBARRAS




Velies

Mme Delphine FEVRE

Vifliers-en-Lieu

M Eric BONMNEMAINS

Verbiesles

Mme Marie-Noé&lie HUBERT

Vifliers-te-Sec

Mme Laurence MEUNIER

Verseilfes-le-Bas

Mme Marie-Joséphe
DELAITRE

Verseiffes-le-Haut

Mme Patricia MIQUEE

Vesaignes-sous-Lafauche

M Philippe GRAILLOT

Villiers-lés-Aprey

Mmea Roseline BERNARD

Vifliers-sur-Suize

Mrme Roseline GRUOT

Violot

M Olivier GAUTHIER

Vitry-er-Montagne

M Rémi CHAUVIREY

Vesalgnes-sur-Marne M Frangois GUYOT Vitry-lés-Nogent M Daniel MICHEL
Vesvras-sous-Chalancey M Jacques BOURCERET Vivey M Nicolas LENOIR
Vieg M jacky HORIOT Voillecomte M jean-Paul HUVER
Vivitle Mme Audrey DUHOUX voisey M Jany GARCT
Vignes-la-Cote M Francis THOMAS Voisines M Reland FLOQUET
Vignory M Etienne MARAS Voncourt M Romain SOUCHARD
Villars-en-Azois M Gilles HANUSZEK Vouécourt M Hugues FISCHER
Vraincourt M Fabien CONTAL

Villars-Santenoge

M jean-Rierre GOUSTIAUX

Ville-en-Blajsofs

M Christlan BANCELIN

Villegusien-te-Lac

Mme Magali CARTAGENA

MOBT, L

Vioncourt-la-Céte

Mme Gisele LADIER

Wassy

M jean-Alain CHARPENTIER
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PREFET Direction de la citoyenneté
DE LA HAUTE-MARNE RTIY,
Eiberss et de la légalitée
Egalité

Fraternitd

BUREAU DES COLLECTIVITES’LOCALES
ET DE UINTERCOMMUNALITE

ARRETE N°57 Qs oDy =4 WOV, 2020

portant établissement de la liste électorale pour I'élection des représentants
des présidents des établissements publics a fiscalité propre
de moins de 20 000 habitants
au Conseil Supérieur de la Fonction Publique Territoriale

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU |a loi n° 84-53 du 28 janvier 1984 modifide portant dispositions statutaires relatives 3 la
fonction publique territorlale ;

VU le décret n° 84-346 du 10 mai 1984 modifié relatif au Conseil Supérieur de |a Fonction
Publique Territoriale ;

VU Farrété 30 septembre 2020 fixant la date et les modalités d'organisation des élections pour
le renouvellement des représentants des communes et des établissements publics de coopération
intercommunale & fiscalité propre au Conseil Supérieur de la Fonctlon Publique Territoriale ;

VU la note d'information n°20-016329-D du 13 octobre 2020 du Ministére de la cohésion des
territoires et des relations avec les collectivitds territoriales relative au renouvellement des
représentants des communes et des établissements pubiics de cocpération intercommunale 3 fiscalité
propre au Conseil Supérieur de la Fonction Publique Territoriale ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfacture,
ARRETE :

Article 1: Dans le cadre des élections au Conseil Supérieur de la Fonction Publique
Territoriale dont le vote par correspondance interviendra au plus tard le 19 janvier 2021, la liste
électorale des présidents des établissements publics de coopération intercommunale 3 fiscalité
propre de moins de 20 000 habitants est fixée conformément a annexe jointe au présent arrété.
Cette liste est arrétée 3 5 dlecteurs,




Article 2: Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chilons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa publication,
Le cas échéant, le tribunal administratif peut &tre saisi par 'application « Téiérecours citoyens »
(www.teferecours.fr).

Article 3: Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs,

Chaumont, le =4 N0V, 2620

Pour le Préfet, et pw sgation,
Le Secrétaire Génératde la Ppefecture -

2f{2




Elections
au conseil supérieur de |a fonction publique territoriale
HAUTE-MARNE

Liste électorale du college des présidents d’EPCI-FP de moins de 20 000 habitants

cC d‘AUber.-ve Vmgeanne et Montsaugeonnass (CCAVM} M Laure nt AUBERTOT

CC des Savoir-Faire (CCSF) ™ Eric DARBOT

CC des Trods Fordts (CC3F) Mme Marie-Claude LAVOCAT
CC du Bassin de joinvilfe en Champagne (CCBIC) M jean-Marc FEVRE

CC Meuse Rognon (CCMR) M Nicolas LACROIX

YU powr Stra annoxé & Farrsts préfectoral
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PREFET Direction de la citoyenneté et
DE LA HAUTE-MARNE d R
Liberté e la légalité
Egalité

Fraternité

BUREAU DES FINANCES LOCALES
o . 0CT. 2020
ARRETE N° 52-2020- J©. 306 . L8
portant composition de la commission
Dotation d’Equipement des Territoires Ruraux

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2334-37 et R2334-
32a35;

CONSIDERANT le nombre de communes et le nombre d'établissements publics de coopération
intercommunal éligibles du département;

CONSIDERANT la désignation faite conjointement par Iassociation des maires de la Haute-
Marne et I'association des maires ruraux de la Haute-Marne ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE :

Article 1 : La commission Dotation d‘Equipement des Territoires Ruraux, instituée par
larticle L2334-37 du Code Général des Collectivités Territoriales, est composée des membres
suivants :

_Cing représentants des maires des communes dont la population n‘excéde pas 20 000 habitants

Mme Angélique AIGNELOT, Maire de Savigny

M. Philippe FREQUELIN, Maire d’Arc-en-Barrois

M. Laurent GOUVERNEUR, Maire de Montrevil-sur-Blaise
M. Eric KREZEL, Maire de Ceffonds

M. Jean-Marie WATREMETZ, Maire de Juzennecourt



- Six_représentants des présidents d'établissements publics de coopération intercommunale 3
fiscalité propre dont la population n‘excéde pas 60 000 habitants

M. Laurent AUBERTOT, Président de la Communauté de Communes Auberive, Vingeanne et
Montsaugeonnais

M. Eric DARBOT, Président de la Communauté de Communes des Savoir-Faire

M. Jean-Marc FEVRE, Président de la Communauté de Communes du Bassin de Joinville en
Champagne

M. Nicolas LACROIX, Président de la Communauté de Communes Meuse Rognon
M. Stéphane MARTINELLI, Président de I'Agglomération de Chaumont
M. Jacky MAUGRAS, Président de la Communauté de Communes du Grand Langres

- de I'ensemble des députés et sénateurs élus dans le département de la Haute-Marne

Article 2 : Le mandat des membres de la commission expire 3 chaque renouvellement
géneéral des conseils municipaux. Il cesse de plein droit lorsqu'ils perdent la qualité au titre de
laquelle ils ont été nommés.

Article 3 : La commission se réunit au moins une fois par an. Elle fixe chaque année les
catégories d'opérations prioritaires, et, dans des limites fixées par décret en Conseil d’Etat, les
taux minimaux et maximaux de subvention applicables a chacune d‘elles. Elle est saisie, pour avis,
des projets dont la subvention au titre de la Dotation d’Equipement des Territoires Ruraux porte
sur un montant supérieur a 100 000 €.

Article 4 : L'arrété préfectoral n° 1985 du 18 ao(t 2014 est abrogé.

Article 5 : Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois & compter de sa publication.
Le cas échéant, le tribunal administratif peut étre saisi par I'application « Télérecours citoyens »
(www.telerecours.fr).

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne est chargé de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs, et qui sera
transmis aux membres de la commission ainsi qu‘aux présidents des associations des maires de Ia
Haute-Marne.

Chaumont, le 76 OCT. 2020

>
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"REPUBLIQUE FRANGAISE

COMMISSION NATIONALE
D'AMENAGEMENT COMMERCIAL

AVIS

La Commission nationale d'aménagement commercial,

le code de commerce ;

la demande initiale de permis de construire déposée le 31 mai 2019 a la mairie de la commune de Chaumont,
enregistrée sous le n® PC 052 121 18 A0011, et la nouvelle demande de permis de construire déposée le 30
juin 2020, enregistree sous le n® PC 052 121 20 A0013, a la mairie de la commune de Chaumont ;

le recours exercé par la SAS « DISTRIBUTION CASINO FRANCE », enregistré le 27 septembre 2019 sous
le n® 4008T01,

et dirigé, contre I'avis favorable de la commission départementale d'aménagement commercial de la Haute-
Marne du 19 ao(t 2019, concernant le projet porté par la SNC « LIDL » portant création d’'un ensemble
commercial de 1-440 m* de surface de vente, par création d'un supermarché & I'enseigne « LIDL »

_ de 1 420 m* de surface de vente, et d'un kiosque de 20 m? de surface de vente, & Chaumont :

I'avis défavorable de la Commission natignale d'aménagement commercial du 3 décembre 2019 autorisant
le pétitionnaire a la saisir directement conformément aux dispositions de I'article L. 752-21 du code du
commerce ;

I'avis du ministre chargé de I'urbanisme en date du 30 septembre 2020 ;

I'avis du ministre chargé du commerce en date du 24 septembre 2020 ;

Aprés avoir entendu :

Mme Luisa OLIVEIRA, secrétaire de la Commission nationale d’aménagement commercial, rapporteure ;

M. Antoine LAMAURY, responsable développement de la société « CASINO » ; Me Marion GIRARD-
MARGERIDON, avocate : _

Mme Christine GUILLEMY, maire de la commune de Chaumont ; M. Florent GENIN, responsable immobilier
de la société « LIDL » ; Me David BOZZI, avocat :

M. Romain TALAMONI, commissaire du gouvernement ;

Aprés en avoir délibéré dans sa séance du 1¢ octobre 2020 :

CONSIDERANT que le projet consiste a créer un ensemble commercial de 1 440 m? de surface de vente, par

création d'un supermarché a l'enseigne « LIDL » de 1 420 m? de surface de vente, et d’un kiosque
de 20 m* de surface de vente situé a environ 2,6 km au sud du centre-ville de la commune de
Chaumont, et a environ 3,8 km au sud-ouest du centre-ville de la commune de Chamarandes-
Choignes ;

CONSIDERANT qu'il est prévu, dans le cadre du projet, la fermeture de deux magasins a I'enseigne « LIDL »

existants sur le territoire de la commune de Chaumont, pour I'un, et de la commune de
Chamarandes-Choignes, pour l'autre ; que ces deux supermarchés sont implantés a une
distance respective du site du projet de 1,5 km et 200 m ; que le pétitionnaire a apporté des
garanties suffisamment certaines concernant la reprise du magasin de Chamarandes-Choignes
dont il est propriétaire ; qu'un bail a été signé avec une société immobiliére qui reprendra les
locaux ; qu'en ce qui concerne la reprise du magasin de Chaumont, le pétitionnaire n'est pas



CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

CONSIDERANT

P 1690 52 20N ,

propriétaire, mais seulement titulaire d'un bail arrivant a échéance ; qu’ain'si la reprise du magasin
incombe au propriétaire du batiment ; que la commune a pour projet de racheter le batiment pour
y intégrer un projet municipal ;

que 'ensemble de l'assiette fonciére représente une surface de 18 061 m?, et que I'enseigne
« LIDL » ne développera son projet que sur un lot représentant 12 400 m? de surface : que les
5 661 m? restants feront l'objet d'un aménagement ultérieur qui n'est pas encore décidé, mais
qu'il pourra s'agir d'y développer, aprés concertation avec la commune, des activités telles que
le commerce, les soins médicaux ou l'artisanat ;

que le projet prendra place sur une friche industrielle et commerciale occupé par un ancien
garage et parc de stationnement pour poids-lourds, qu'ainsi, il n’entrainera pas de consommation
d'espace supplémentaire : -

que I'entrée/sortie sur la route de Brottes (RD 162) sera légérement déplacée, sans que des
aménagements routiers ne soient nécessaires®; que les flux de circulation générés par le trafic
sont estimés a environ 324 véhicules, restant sans impact sur la fluidité du trafic ; que la desserte
par les transports en commun et par les modes doux est satisfaisante :

que le projet prévoit la création d'un parc de stationnement de 119 places, dont 85% sera
perméables; que le nombre de places de stationnement sera diminué de 5 places par rapport au
premier projet présenté en 2019 ;

que l'isolation du batiment sera trés performante ; que les exigences de la RT 2012 seront
dépassées de 259 % sur la consommation d’énergie primaire et de 5 % sur les besoins
bioclimatiques ; que le projet aura recours & de nombreux dispositifs économes en énergie ; que
des panneaux photovoltaiques seront installés sur la toiture du magasin sur une surface
de 930 m? ; que I'électricité produite sera autoconsommeée ;

que la parcelle de 12400°m? ol s'implantera le projet est actuellement totalement
imperméabilisée ; que 6 385°m? de I'emprise fonciére, représentant 51,57°% de la parcelle,
seront rendus perméables par la réalisation d’'une aire de stationnement perméable de 1 495°m?
et par la création de 4 890°m? d'espaces verts ;

que l'insertion paysagere et architecturale du magasin améliorera nettement I'existant ; que les
facades seront réalisés dans des tons clairs, agrémentées de pierre naturelle ; qu'un bardage
bois a claire-voie de teinte grise sera également installé ; que le projet permet une valorisation
paysagére du site par un aménagement qualitatif des zones vertes et des plantations, avec la
plantation de 113 arbres haute tige ainsi que des haies paysagées en nombre et a des
emplacements conformes aux exigences du réglement urbain de la zone d’activité ;-qu'un rideau
vegétal sera installé du coté de I'avenue Ashton-Under-Lyne, au nord, et sera accompagné de 5
gradins enherbés :

que le projet s'implantera dans un quartier d’habitations ; que la clientéle bénéficiera d’un

magasin neuf a une distance raisonnable des magasins actuels, implantés eux-mémes au sein
de quartiers d'habitations;

qu'ainsi le projet répond aux critéres énoncés a I'article L.752-6 du code de commerce,

EN CONSEQUENCE :

- rejette le recours susvisé ;

- émet un avis favorable au projet porté par la SNC « LIDL » portant création d’un ensemble
commercial de 1 440 m? de surface de vente, par création d'un supermarché a I'enseigne
« LIDL » de 1 420 m? de surface de vente, et d'un kiosque de 20 m? de surface de vente,
a Chaumont (Haute-Marne).

Votes favorables : 5
Vote défavorable : 0

Abstention ; 1

Le Président de la Commission
nationale d'aménagement commercial,

IRARDON



TABLEAU RECAPITULATIF DES CARACTERISTIQUES DU PROJET
JOINT A L’AVIS / L’AVIS! DE LA CNAC2N°P 01690 52 20N DU

01/10/2020

(articles R. 752-16 / R. 752-38 et R, 752-44 du code de commerce)

POUR TOUT EQUIPEMENT COMMERCIAL

(a a e du 3° de article R. 752-44-3 du code de commerce)

Superficie totale du lieu d’implantation (en m?)

Et références cadastrales du terraih d’assiette
(cf. b du 2° du I de Iarticle art. R 752-6) e : =

(cf. b du 2° et d du
4° du I de 'article

Points d’acces (A) | Avant Nombrede A | 0
et de sortie (S) du projet Nombrede S | 0
site ‘ Nombre de A/S | 2
(cf b, cetddu2® . Nombrede A | 0
du I de article Apl:ei' NombredeS | 0
T0jE
R. 752-6) B Nombre de A/S | 1
Superficie du terrain consacrée aux | 4 890 m?
Espaces verts et espaces verts (en m?)
faces -
p:ir];z;;;es Autres surfaces végétalisées Arbres le long des fagades nord et sud créant un

(toitures, fagades, autre(s), en m?)
Autres surfaces non
imperméabilisées :

écrin végétal
1 495 m* de stationnements perméables : pavés

larticle R. 752-6)

& _ drainants et végétaux
s m? et matériaux / procédés utilisés
Panneaux photovoltaiques : 930 m? en loiture
m? et localisation
Betigles Eoliennes. (nombre et localisation)
renouvelables
(cf- b du 4°de Autres procédés (m? / nombre et

localisation)
et observations éventuelles :

Autres éléments
intrinséques ou
connexes au projet
mentionnes
expressément par
la commission
dans son avis ou
sa décision

113 arbres de haute tige plantés et haies paysagées

Reprise du magasin de Chamarandes-Choignes par la société « LOLA IMMOBILIER » :
absence de création d’une friche commerciale

Insertion paysagére travaillée : gradins enherbés, pierres naturelles, bardage en bois,
vitrage, traitement de I’intégralit¢ des fagades

! Rayer la mention inutile., :
% Rayer la mention inutile et compléter avec le numéro et la date de I'avis ou de la décision.



POUR LES MAGASINS ET ENSEMBLES COMMERCIAUX
(@ a ¢ du 1° de Particle R.752-44 du code de commerce)

Surface de vente Surface de vente (SV) totale
(cf-a, b, douedu
I1°dulde ‘:;.‘;j:: Ma_gagins Nombre
l'article R. 752- de SV SV/magasin3
6) >300 m?
Et _ Secteur (1 ou 2)
Sectenrs d’activité Surface de vente (SV) totale
(cfa b detedu
1°du Il de Aprés | Magasins Nombre
larticle R.752-6) projet de SV SWmagasin"
=300 m?
Secteur (1 o0u2) | 1

Total

Electriques/hybrides

Avant Nombre -
projet de places Co-voiturage

Auto-parta
Capacité de i
stationnement Perméables
(cf gdul°dul
de 'article R.752- Total 119
6)

Electriques/hybrides | 12

Aprés Nombre

it d vl Co-voiturage | 0

Auto-partage | 0

Perméables | 101

POUR LES POINTS PERMANENTS DE RETRAIT (« DRIVE »)
(2° de l'article R.752-44 du code de commerce)

Avant
Nombre de pistes | Projet
de ravitaillement Apreés
projet

Emprise au sol Avant
affectée au retrait | Projet
des marchandises | Apres

(en m?) projet

? Si plus de 5 magasins d'une surface de vente (SV) > 300 m?, ne pas renseigner cette ligne mais renvoyer a une
feuille libre annexée au tableau sur laquelle sont :

- rappelés la commission (CDAC n” département/CNAC), le n° et la date de I"avis ou de la décision ;

- listés, chacun avec sa SV, tous les magasins d'une surface de vente > 300 m? sous la mention « détail des XX
magasins d'une SV 2 300 m? »,

der @



PREFET Direction de la
DE LA HAUTE-MARNE ; ;

s Citoyenneté et de la
i Légalité

BUREAU DE LA REGLEMENTATION GENERALE,
DES ASSOCIATIONS ET DES ELECTIONS

ARRETEN° S2 209, 1\ 002 DU E2 NOY 2000
portant habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L.2223-19 4 L.2223-46,
R.2223-24 2 D.2223-131;

VU le décret n® 2020-917 du 28 juillet 2020 relatif a la durée de I'habilitation dans le secteur
funéraire et a la housse mortuaire ;

VU la demande d'habilitation, recue le 5 octobre 2020, formulée par M. Philippe MARTIN, pour
son entreprise dénommeée « PFM DU BASSIGNY » sise 7 rue Ange Etienne — 52140 VAL-de-MEUSE ;

CONSIDERANT que le dossier satisfait aux conditions réglementaires exigées ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE :

Article 1: La société « PFM DU BASSIGNY » est habilitée pour exercer, sur I'ensemble du
territoire national, les activités funéraires suivantes :

- Transport de corps avant mise en biere ;
- Transport de corps aprés mise en biére ;
- Organisation des obséques ;

- Soins de conservation (sous-traitance)

- Fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires ;

-  Gestion et utilisation des chambres funéraires ;

- Fourniture de corbillards ;

- Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques,
inhumations, exhumations et crémations.

Article 2 : Le numéro d’habilitation est 20-52-0033,

Article 3: La durée de I'habilitation est fixée a CINQ ans, a compter de la date du présent
arrété,
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Article 4: En application de l'article R.2223-63 du code général des collectivités territoriales,
tout changement dans les indications fournies lors de la demande pour délivrance de la présente
habilitation devra étre déclaré a la préfecture dans le délai de deux mois.

Article 5: Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa publication. Le

cas €échéant, le tribunal administratif peut étre saisi par l'application « Télérecours citoyens »
(www.telerecours.fr).

Article n° 6 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne est chargé de |'exécution

du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera
adressée a M. Philippe MARTIN et au maire de VAL-de-MEUSE.

Pour le Préfet, et par délégation,
Le Directeur de la,Citoyenneté et de la Légalité

L~

Francois-Régis BEAUFILS
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PREFET Direction de la Citoyenneté
DE LA HAUTE-MARNE o N
e et de la Légalité
Tt

BUREAU DE LA REGLEMENTATION GENERALE,
DES ASSOCIATIONS ET DES ELECTIONS

P - - f
ARRETE N° 57 9020 14-ces pu 82 NOV. 2020
portant renouvellement de la commission locale des transports publics
particuliers de personnes (CLT3P)

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code de la consommation ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

VU le code des relations entre le public et 'administration ;
VU le code de |la sécurité sociale ;

VU le code des transports ;

VU le code du travail ;

VU le décret n° 2017-236 du 24 février 2017 portant création de I'Observatoire national des
transports public particuliers de personnes, du Comité national des transports publics particuliers de
personnes et des commissions locales des transports publics particuliers de personnes ;

VU l'arrété préfectoral n° 2284 du 10 octobre 2017, modifié par I'arrété n°® 2570 du 22 novembre
2017, portant composition de la commission locale des transports publics particuliers de
personnes (CLT3P) ;

CONSIDERANT que le mandat des membres de la commission précitée arrive & expiration et
qu'il convient donc de procéder a son renouvellement aprés réception des propositions de représentants
des différents colléges (professionnels, collectivités territoriales, représentants d‘associations) ;

SUR proposition du Secrétaire genéral de la Prefecture,

ARRETE :

Article 1: La commission locale des transports publics particuliers de personnes, présidée par le
préfet ou son représentant, est composée comme suit :

1- COLLEGE DES REPRESENTANTS DE L'ETAT

- M. le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de |a Protection des Populaticns ou
son représentant

- M. le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ou son représentant
- M. le commandant du Groupement de Gendarmerie de la Haute-Marne ou son représentant



2 - COLLEGE DES REPRESENTANTS DES PROFESSIONNELS

Union des taxis Haut-Marnais

Titulaires

M. Anthony SCHUK
M. Bernard PROTOY
Mme Sandrine PARGNY

Syndicat des artisans taxis de la Haute-Marne

Titulaire

Mme Caroline TRIPIED

Suppléants

M. Alexis JANNAUD
Mme Sandrine THEVENOT
Mme Brigitte ROYER

Suppléant
M. Sébastien BEGUINOT

3 - COLLEGE DES REPRESENTANTS COLLECTIVITES TERRITORIALES

Membre siégeant au titre de la compétence d’auvtorité organisatrice de transport
P Lransport

Titulaire : un représentant du Conseil Régional Grand Est

Membres siégeant au titre des autorités délivrant les autorisations de stationnement

Titulaires

Mme Elisabeth ROBERT-DEHAULT,
(adjointe au maire de Saint-Dizier)

M. Paul FOURNIE

(adjoint au maire de Chaumont)

M. Jean-Pierre HURSON

(adjoint au maire de HOmes-Jorquenay)

4 - REPRESENTANTS DES ASSOCIATIONS

Associations de consommateurs

Suppléants

Mme Nicole AUBRY

(adjointe au maire de Saint-Dizier)

M. Thierry ALONSO

(adjoint au maire de Chaumont)

M. Francgois SPACZEK

(adjoint au maire de HOmes-Jorquenay)

Association Force Quvriére des Consommateurs (AFOC)

Titulaire

M. Daniel JEANS

Suppléante
Mme Dominique PERCHET

Union Fédérale des Consommateurs Que Choisir (UFC)

Titulaire

M. Pierre RUEFF

Suppléante
Mme Claudette MARTIN

Associations agissant dans le domaine de la sécurité routiére

Association Prévention Routiére 52

Titulaire
M. Jean-Jacques SCHUFFENECKER

Association Dplace

Titulaire

M. Patrick VARNEY

Suppléant
M. Eric MARECHAL



Article 2: La durée du mandat des membres de la commission locale des transports publics
particuliers de personnes est de trois ans.

Article 3 : La présente commission ne peut siéger que si le quorum, égal a la moitié du nombre
des membres la composant, est atteint. Lorsque le quorum n'est pas atteint, la commission pléniére ou la
section spécialisée délibére valablement sans condition de quorum aprés une nouvelle convocation
portant sur le méme ordre du jour et spécifiant qu’aucun quorum ne sera exige.

Article 4: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chéalons-en-Champagne dans un délai de deux mois a compter de sa publication. Le cas
échéant, le tribunal administratif peut é&tre saisi par l'application «Télérecours citoyens»
(www.telerecours.fr).

Article 5: Le Secrétaire Général de |la Préfecture de la Haute-Marne est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont copie sera
adressée aux membres de la commission.

Pour le Préfet, et par délégation,
Le Secrétaire Général de la Préfecture




PREFET Service de la coordination
DE LA HAUTE' d Io ® blo
MARNE es politiques publiques
Liberté et de "appui territorial
Egalité

Fraternité

BUREAU DE 'ENVIRONNEMENT,
DES INSTALLATIONS CLASSEES
ET DES ENQUETES PUBLIQUES

ARRETE N° 52-2020-09-342 DU 29 SEPTEMBRE 2020
portant sur

- la Déclaration d’Utilité Publique des travaux de dérivation des eaux souterraines
- la Déclaration d’Utilité Publique de I'instauration des périmétres de protection
autour des captages d'eau destinée a la consommation humaine
- la Déclaration de prélévement d’eau dans le milieu naturel
- I’Autorisation de production et de distribution au public d'eau
destinée a la consommation humaine

COMMUNE DE LEUCHEY

source du Bois de Bagneux,
identifiée a la Banque du Sous-Sol sous le numéro national BSSOOTCRAV

Le Préfet de la Haute-Marne

VU les Directives du Conseil des Communautés Européennes n® 98/83/CE du 3 novembre 1998
et de la Commission Européenne du 6 octobre 2015 n° (UE) 2015/1787 relatives a la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine ;

VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code de I'Environnement ;
VU le Code Minier ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2224-7 a L.2224-11-

VU le Code de I'Urbanisme et notamment les articles L163-10 et R163-8 ;
VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) 2016-2021 du Bassin
Rhéne Méditerranée Corse entré en vigueur le 21 décembre 2015 ;
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VU larrété du 11 septembre 2003 maodifié portant application du décret n® 96102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L2141 & 1L214-6 du Code de
I'Environnement et relevant de la rubrique 1:1:1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29
mars 1993 modifié ;

VU [l‘arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d‘autorisation
d'utilisation d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R1321-6 3 R1321-12 et
R1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU larrété préfectoral n® 52-2020-09-239 du 21 septembre 2020 portant délégation de
signature a Madame Virginie CAYRE, Directrice Générale de I'’Agence Régionale de Santé Grand Est :

VU l'arrété préfectoral n® 2196 du 7 septembre 2011 portant déclaration d'utilité publique de la
dérivation des eaux et de la mise en place des périmétres de protection réglementaires de la source du
Bois de Bagneux :

VU les conclusions de |'étude réalisée en 2014 relatives a la délimitation de l‘aire d‘alimentation
et la vulnérabilité du captage de la source du Bois de Bagneux ;

VU la délibération en date du 13 ao0t 2014 par laquelle la commune de Leuchey sollicite la
révision des périmétres de protection de sa source et de ses travaux de protection ;

VU l'avis hydrogéologique de Monsieur SONCOURT daté du 18 juin 2015 ;
VU les avis des services consultés sur cette demande ;

VU l‘arrété préfectoral n° 2936 du 11 octobre 2019 prescrivant l'ouverture des enquétes
conjointes d'utilité publique et parcellaire du 13 novembre au 29 novembre 2019 inclus, dans les
communes de Leuchey, Le Val-d’Esnoms et Saint-Broingt-les-Fosses ;

VU le rapport du commissaire enquéteur et son avis favorable en date du 17 décembre 2019 ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques du 27 février 2020 ;

VU lavis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 11 mars 2020 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée & la consommation humaine de la commune
de Leuchey énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT que l'aquifére sollicité par la source du Bois de Bagneux se situe dans les
calcaires du Bajocien inférieur et moyen, perméables en grand aux circulations d‘eau :

CONSIDERANT que I’état de la nappe au droit du captage est de type libre oU les circulations
d’eau se font dans des fissures ;

CONSIDERANT que la ressource est trés vulnérable aux pollutions en provenance de la surface
et qu'a ce titre, elle doit bénéficier d'une protection renforcée :

CONSIDERANT que le recouvrement superficiel composé principalement de terres végétales
de faible épaisseur ne constitue pas un rempart efficace contre les pollutions pouvant survenir sur le
bassin d‘alimentation ;

CONSIDERANT que la majeure partie du bassin versant d’alimentation supposée de la source
est occupée par des zones de cultures ;

CONSIDERANT la présence de deux éoliennes au sein du bassin d’alimentation pouvant
présenter un risque au voisinage des plates-formes et des fondations ;
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CONSIDERANT la forte contamination par des pesticides intervenue en 2012 ayant entrainé
Iinterdiction de consommation de |'eau pendant deux ans jusqu‘a la mise en service de la station de
traitement au charbon actif et les variations en dents de scie des teneurs en nitrates ;

CONSIDERANT que les études réalisées, et notamment les tragages, ont apporté de nouveaux
éléments et montré que le périmétre de protection rapprochée défini ne couvrait pas convenablement
la partie la plus proche de la zone d‘alimentation du captage qui doit, par ailleurs, bénéficier d’'une
protection renforcée ;

CONSIDERANT que les ouvrages nécessitent des travaux d'entretien pour améliorer la
protection des eaux captées ;

CONSIDERANT que les prescriptions énoncées et les travaux d‘entretien et d‘amélioration des
ouvrages prescrits permettront de maintenir la qualité de I'eau et d’améliorer le rendement du réseau ;

CONSIDERANT que le réseau de la commune de Leuchey n'est raccordé a aucun autre réseau
d‘eau d'une commune ou d'un syndicat voisin ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Prefecture,

ARRETE :

ARTICLE 1 - OBJET DE L'ARRETE

Le présent arrété de déclaration d'utilité publique est établi au bénéfice de la commune
de Leuchey et concerne le point d’eau suivant :

Nom Code BSS N° Section Commune Coordonnées Altitude

du de d'implantation Lambert 93
captage parcelle X Y 7
Source Ancien 682 c Leuchey 867295 | 6737980 | 455
du Bois | 4077X0030/SAEPS

de
Bagneux Nouveau

BSSOOTCRAV

ARTICLE 2 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d'utilité publique :

- les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel a partir de la source du Bois
de Bagneux, située sur le territoire de la commune de Leuchey ;

- I'instauration des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour de
I'ouvrage de captage et leurs servitudes associees.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau, y compris temporaire, fait |'objet
d'une demande d‘autorisation aupres du Prefet.
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ARTICLE 3 - PRELEVEMENT
La collectivité est autorisée a prélever dans le milieu naturel 11 000 m® par an.

Conformément a l'article R214-1 du Code de I'Environnement, la demande de dérivation
étant supérieure a 10 000 m*/an mais inférieure a2 200 000 m?an, les prélevements sont donc
soumis a déclaration.

ARTICLE 4 - DISPOSITIFS DE MESURE ET DE SUIVI DU PRELEVEMENT

Conformément a larticle L214-8 du Code de I'Environnement, les ouvrages doivent étre
pourvus des moyens de mesure appropriés, notamment de comptage. L'exploitant est tenu d’en
assurer la pose, 'entretien et |le fonctionnement.

La collectivité tient un registre d’exploitation sur lequel sont reportés les renseignements
suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d'installations.

Ce registre est tenu a disposition des agents chargés du contrdle.
ARTICLE 5 - AUTORISATION

La collectivité est autorisée 2 utiliser et a distribuer cette eau en vue de la consommation
humaine.

Toute modification significative susceptible d'intervenir sur les installations de pompage,
de stockage, de traitement ou de distribution fait I'objet d‘une déclaration préalable auprés du
Préfet, accompagnée d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

Le Prefet fait connaftre si ces modifications sont compatibles avec la présente
autorisation et la réglementation en vigueur. Dans le cas contraire, une nouvelle demande
d'autorisation doit étre déposée.

ARTICLE 6 - CONDITIONS D’EXPLOITATION

La commune de Leuchey se conforme en tout point aux dispositions du Code de la Santé
Publique et des réglements pris en application de celui-ci, pour ce qui concerne :

- le programme de contréle de la qualité de l'eau,

- la surveillance en permanence de la qualité de I'eau,

- l'examen et I'entretien régulier des installations,

- les mesures correctives, de restriction d'utilisation, d'interruption de distribution, de
dérogation,

- l'information et conseils aux consommateurs,

- les régles d'hygiéne applicables aux installations de production et de distribution,

- les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement
et de distribution,

- l'utilisation des produits et procédés de traitement.
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ARTICLE 7 - CONTROLE SANITAIRE

La commune de Leuchey se conforme en tout point au programme de contréle de la
qualité de I'eau défini par le Code de la Santé Publique. A cette fin, des robinets de prélevement
doivent &tre aménagés 3 l'exhaure de l'ouvrage avant désinfection et sur la conduite de
refoulement aprés désinfection. Les frais d’analyses et les frais de prélévements sont supportés
par I'exploitant, selon les tarifs et les modalités fixés par arrété du ministre chargé de la santé. Les
ouvrages de production d'eau doivent permettre le prélevement aisé d'un échantillon d'eau brute
avant tout traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux
contrdles (DT ARS, police de I'eau ou autres services compétents en matiére de contréle), a la
recherche et a la constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux oU les
opérations sont réalisées, a I'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de
domicile, dans les conditions prévues a larticle L216-4 du Code de I'Environnement. Les
exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d'exploitation.

ARTICLE 8 - SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAU

La collectivité est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine dont elle a la responsabilité. Elle veille notamment au respect des
prescriptions au sein des périmétres de protection, ainsi qu‘au bon fonctionnement des
installations de production et de distribution d'eau.

La collectivité tient a jour un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations
collectées a ce titre qui est tenu a la disposition des agents chargés du controle. Un tableau
récapitulatif des résultats analytiques de la surveillance de la qualité des eaux réalisé par le
gestionnaire des installations peut &tre transmis, sur demande, a I'autorité sanitaire.

ARTICLE 9 - QUALITE ET TRAITEMENT DE L'EAU

La qualité des eaux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publique et a tout réglement existant ou a venir. Tout dépassement
significatif d‘une limite de qualité des eaux brutes ou distribuées fixées par le Code de la Santé
Publique entrainera la révision de la présente autorisation. Si une évolution défavorable et
notable de la qualité des eaux brutes ou distribuées est observée, la recherche des causes de

contamination doit &tre entreprise et les mesures de préventives et curatives mises en place.

Avant distribution, les eaux brutes font |'objet d‘un traitement de désinfection afin de
permettre la distribution en permanence d'une eau conforme aux exigences réglementaires. Le
traitement mis en ceuvre est agréé par le ministére en charge de la sante.

A tout moment, le Préfet se réserve le droit, selon les résultats des analyses et
événements portés a sa connaissance :

- d‘augmenter ou de diminuer la fréquence du contrdle sanitaire ;

- de demander la mise en ceuvre dans les meilleurs délais d’'une interconnexion ;
- d'imposer la mise en place de traitement(s) complémentaire(s) ;

- de suspendre |'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.
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L'utilisation d'eau devenue impropre & la production deau en vue de la consommation
humaine est interdite.

ARTICLE 10 - INTERCONNEXION

La commune de Leuchey n’est interconnectée avec aucun autre réseau d'eau potable
voisin. La gestion du réseau d’eau potable est assurée en régie communale.

ARTICLE 11 - PLAN D'ALERTE

La commune de Leuchey doit mettre en place un plan d'alerte et de secours en cas de
pénurie ou de pollution de la ressource et de nécessité de restreindre les usages ou de couper
l‘eau (information de l'autorité sanitaire, des consommateurs, adresse et numéro de téléphone
des services compétents de I'Etat et personnes a prévenir en cas d'alerte, d’urgence, ...).

ARTICLE 12 - DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

En application de larticle L1321-2 du Code de la Santé Publique, deux périmetres de
protection sont instaurés, conformément  I'avis de I'hydrogéologue agréé :

- un périmétre de protection immédiate, constitué des parcelles n°® 679, 680 et 682 de la section
C, aux lieux-dits « Ferme de Bagneux » et « Les Landiéres », d’une superficie totale de 4 ares et 75
centiares, sises sur le territoire de la commune de Leuchey, dont les références cadastrales
figurent sur |'état parcellaire (annexe 2) et sur le plan joint (annexe 3) ;

- un périmetre de protection rapprochée, d’'une superficie totale de 38 hectares 61 ares et 66
centiares, situé sur le territoire des communes de Leuchey, Le Val-d’Esnoms et Saint-Broingt-les-
Fosses, dont les références cadastrales et limites figurent sur Iétat parcellaire (annexe 2) et sur le
plan joint (annexe 4).

ARTICLE 13 - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
13-1 Périmeétre de protection immédiate

Sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que ceux strictement
nécessaires a I'exploitation et 4 I'entretien du point d’eau.

La commune de Leuchey est propriétaire des parcelles n° 680 et 682 constituant une
partie du périmeétre de protection immédiate de la source et doit se porter acquéreur de la
parcelle n° 679. Elle dispose d‘un délai maximum de 5 ans & la date de signature de larrété pour
'acquérir, conformément & larticle L121-4 du Code de I'Expropriation pour cause d’utilité
publique. Les parcelles se situent sur le territoire de la commune de Leuchey. L'acces 3 l'ouvrage
doit étre possible en tout temps.

Le périmetre sert a éviter toute contamination directe de I'eau prélevée dans I'ouvrage. Il
doit étre délimité par une cldture grillagée munie d‘un portail d’acces fermant 3 clef pour en
interdire Iaccés a toute personne étrangére au service des eaux et éviter |a pénétration du gibier.
Les emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage ..) et les résidus de coupe sont
évacués en dehors du périmeétre de protection immédiate. L'emploi de produits chimiques,
produits phytosanitaires ou fertilisants y est strictement interdit, y compris au niveau des
clétures. Tout arbuste naissant doit &tre abattu.
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Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les
emprises protégées, soit en les empéchant de pénétrer sur cette emprise, soit en facilitant leur
transit et leur évacuation.

13-2 Périmétre de protection rapprochée

Il a pour but de délimiter une zone & I'intérieur de laquelle toutes les activités autorisées
sont réglementées pour assurer la protection de la ressource aquifére. Il comprend les parcelles
mentionnées dans |'état parcellaire (annexe 2) et correspond au plan annexé au présent arrété
(annexes 4). A I'intérieur de ce périmétre, sont interdits les travaux, installations, activités, dépots,
ouvrages, aménagement ou occupation des sols susceptibles d’entrainer une pollution de nature
3 rendre 'eau impropre a la consommation humaine. Les autres travaux, installations, activités,
dépéts, ouvrages, aménagements ou occupation des sols peuvent faire 'objet de prescriptions et
sont soumis & une surveillance particuliere, prévues dans I'acte déclaratif d'utilité publique.

La mise en conformité des installations existantes, & la date de signature de I'arrété, qui
ne respecteraient pas les réglements auxquels elles sont soumises reléve d’actions de police tout a
fait indépendantes de I'instauration des périmétres de protection.

A l'intérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales doivent faire l'objet d'une
réflexion fondée sur une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.
Respect strict des bonnes pratiques agricoles. La conservation des surfaces en herbe ou boisee
est de rigueur.

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue,
déclarée ou autorisée antérieurement 2 la date de signature du présent arrété.

Le terme «futur» correspond a une activité créée, déclarée ou autorisée
postérieurement a la date de signature du présent arréte.

Les prescriptions définies ci-aprés s’appliquent uniquement aux constructions et travaux
futurs.

Le tableau des prescriptions (annexe 1) présente les interdictions, la réglementation
spécifique et la réglementation générale. Les prescriptions formulées ont été adaptées au
contexte de I’étude, en milieu essentiellement agricole.

Activités interdites

1 Travaux souterrains :

- rubrique 1.2 : sondages geotechniques
- rubrique 1.3 : exploitation de carriére
— rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

2 Stockages et dépdts : (hors activités prévues aux rubriques 6 et 7)

- rubrique 21: dépéts d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tous
produits (existants ou a venir) susceptibles d'altérer la qualité des eaux

- rubrique 2.2 : stockages de produits chimiques et déchets solides

— rubrique 2.3 : stockages d’hydrocarbures et liquides inflammables
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- rubrique 2.4: stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides,
purins, lisiers, fumiers ...)

- rubrique 2.5 : stockages d’effluents industriels

- rubrique 2.6 : stockages d’effluents domestiques collectifs

- rubrique 2.7 : stations d’épuration, lagunage

— rubrique 2.8 : bassins de décantation d'effluents industriels, agricoles, urbains ou
routiers

3 Canalisations :

-~ rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives
- rubrique 3.2 : eaux usées industrielles
- rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides, fluides caloporteurs

4 Rejets liguides :

- rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

- rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

- rubrique 4.3 : effluents agricoles

- rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d‘eaux usées
- rubrique 4.5 : bassins d'infiltration d‘eaux pluviales

5 Constructions :

- rubrique 51 : habitations raccordées a un assainissement collectif

- rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

- rubrique 5.3: camping, caravaning, aire de camping-car, camping a la ferme et
annexes

- rubrigue 5.4 : création et/ou extension de cimetiére

- rubrique 5.5 : activités artisanales, industrielles ou agricoles hors élevage

- rubrigue 5.6 : batiments d'élevage, d’engraissement

- rubrique 5.7 : création de silos produisant des jus de fermentation

- rubrique 5.8: voies de communication (routes, canaux, voies ferrées, tapis de
plaine, etc) et aires de stationnement

- rubrique 5.9 : constructions autres qu’habitations

6 Activités agricoles :

= rubrique 6.1 : création de drainage de terres agricoles

- rubrique 6.2 : création de maraichage et Jou serres

- rubrique 6.3 : pépiniéres

- rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires, voire un encouragement a la
remise en herbe des surfaces cultivées

- rubrique 610 : retournement de prairies permanentes

- rubrique 611 : arrachage de haie ou de rideau boisé

7 Activités forestiéres et cynégétiques :

- rubrique 71 : défrichement
- rubrique 7.2 : déboisement, coupes rases, coupes d’ensemencement
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- rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides)

- rubrique 74 : aires de débardage

= rubrigue 7.5 : traitement du bois stocke

- rubrique 7.6 : brOlage des rémanents

- rubrique 7.7 : affourage etfou agrainage de gibier

- rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers
résultant de parties de chasse

8 Divers :

- rubrique 8.2 : sports mécaniques
- rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques
- rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises a réglementation spécifique

1 Travaux souterrains :

- rubrique 11 : forages, puits, captages dans la masse aquifere captée. Les forages (ou
captages) d’eau pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature sont strictement interdits :
prélevements privés, prélevements agricoles, prélévements industriels et prélévements
géothermiques. Seuls les travaux nécessaires a la production d’eau potable sont acceptes.

- rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations. L'ouverture de fouilles,
tranchées et excavations de plus de 0,80 métre de profondeur est interdite. Exception, la mise en
place ou le remplacement des canalisations du captage, entretien des connexions des éoliennes.
Dans ce dernier cas, le projet de travaux doit étre soumis pour approbation a l'autorité sanitaire.
Les tranchées doivent &tre remblayées avec un matériau strictement inerte et peu perméable.

- rubrique 1.5: remblayage de carrieres, fouilles, tranchées, excavations. Le
remblayage est autorisé uniqguement avec des matériaux strictement inertes et peu perméables.

6 Activités agricoles :

- rubrique 6.4 : cultures. Respect strict des bonnes pratiques agricoles. La remise en
herbe est encouragee.

- rubrique 6.5 : épandage de fumier, lisier, boues de station d'épuration. L'épandage
de boues de station d'épuration et de lisier sont strictement interdits, de méme que I'épandage
des fumiers frais ou insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaborg,
préalablement 2 son épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet
d’au minimum deux retournements ou d'une aération forcée; la température des andains est
supérieure 3 55°C pendant quinze jours ou a 50°C pendant six semaines. L'¢lévation de la
température des andains est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en
plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer le milieu de |'andain. Les résultats des
prises de températures sont consignés sur un cahier d‘enregistrement ou sont indiqués, pour
chaque compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de
compostage ainsi que celles de retournement des andains et |'aspect macroscopique du produit
final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de l'envircnnement.

= rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobile de traite, abris. Ils sont interdits a
moins de 150 metres du captage.
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- rubrique 6.8 : pacage des animaux. Le pacage des animaux reste autorisé pour 10
UGB a I'hectare sans apport de nourriture extérieure.
- rubrique 6.9 : stockage de paille. Il est interdit & moins de 150 métres du captage.

8 Divers :

- rubrique 8.5: parc éolien. La construction de nouvelles éoliennes est interdite.
Concernant les éoliennes existantes, les dispositions suivantes sont prises : interdiction stricte de
tout traitement des platesformes et chemins d'accés par des produits phytosanitaires ;
comblement au béton des regards de drainage présents au pied des éoliennes (s'ils est démontré
que leur présence est indispensable, ils sont mis en sécurité par des capots métalliques
cadenassés) ; mise en place d'un merlon de terre coté amont des plates-formes pour stopper le
ruissellement en provenance des champs et éviter son infiltration dans les zones ayant fait l'objet
d'un décapage. L'exploitant des éoliennes prévient 'autorité sanitaire du début et de la fin des
travaux prescrits ainsi que de tout fait susceptible d'avoir une incidence sur I'écoulement des
eaux et sur leur qualité.

ARTICLE 14 - TRAVAUX ET ACTIONS

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de |‘application de cet arrété
y compris des prescriptions dans les périmétres de protection. En outre, peuvent &tre interdits ou
réglementés et doivent, de ce fait, tre soumis pour avis au service chargé de la police de l'eay,
toutes activités ou tous faits susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement 3 |a
quantité et a la qualité de l'eau.

Les travaux et la mise en conformité doivent étre réalisés par |a collectivité dans un délai
maximal de 2 ans, a la date de signature du présent arrété.

- Travaux sur le captage et au sein du PPI :

» mise en place d'une cléture munie d'un portail d’accés fermant a clef autour du
perimétre de protection immédiate du captage conformément aux délimitations de
I'hydrogéologue agréé,

» mise en place d’une plaque signalétique indiquant le numéro BSS de la ressource en
eau sur le génie civil du captage,

> nettoyage et désinfection manuelle du captage au moins une fois par an,
»  coupe de tout arbuste naissant pour éviter la formation de queues de renard,

> réalisation d’une mesure du débit du trop-plein chaque année en situation d'étiage
(généralement au mois de septembre) aprés fermeture de la vanne d’arrivée 3 la station de
pompage pendant un temps suffisant pour que le régime du trop-plein se stabilise,

> verification de [étanchéité de la conduite entre le captage et la station de
pompage.
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— Travaux sur les autres installations etfou au sein du périmétre de protection
rapprochée :

»  amélioration du systéme de désinfection automatique et permanent de l'eau avant
distribution,

» nettoyage des réserves d’eau au moins une fois par an (article R1321- 56 du Code de
la Santé Publique),

> mise en ceuvre des travaux listés a la rubrique 8.5 par 'exploitant des éoliennes.

Il doit &tre satisfait aux obligations résultant de I'institution desdits périmétres de

protection pour les activités, dépéts et installations existants a la date de publication sur les
terrains compris dans les périmétres prévus a l‘article 12 dans un délai de

- six mois pour les dépbts,
-deux ans pour les activités et installations,

3 compter de la date de publication au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
de la Haute-Marne.

A Iintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les
activités susceptibles de porter préjudice a la qualité de I'eau et notamment celles figurant sur le
tableau des prescriptions annexé au présent arrété (annexe 1).

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles
d'altérer la qualité de |'eau ou d'en modifier les caractéristiques sont soumises a l'avis des services
de I'Etat compétent. Les demandes d’autorisation doivent étre adressées au Prefet.

ARTICLE 15 - INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La commune de Leuchey
indemnise les usagers de tous les dommages matériels, directs et certains qu'ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 16 — MODIFICATIONS DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Toutes modifications des caractéristiques définies dans la présente autorisation doivent
faire I'objet d'un arrété préfectoral. En cas d’abandon du captage, un arrété préfectoral est pris
pour annuler la présente déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 17 - DECLARATION D’'INCIDENT OU D'ACCIDENT

La personne a l'origine de l'incident ou de l'accident et I'exploitant ou, s'il n‘existe pas
d'exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer dans les
meilleurs délais au Préfet ou au Maire du lieu d’'implantation de l'opération, tout incident ou
accident intéressant l'opération et de nature 4 porter atteinte a 'un des éléments énumérés a
l'article L2111 du Code de [|’‘Environnement (notamment préservation des écosystemes
aquatiques et des zones humides, de la qualité de I'eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités
légalement exercées qui font usage de l'eau).
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Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au
premier alinéa doivent prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la
cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer leurs consequences et y
remédier.

ARTICLE 18 - MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant aux ouvrages de captage,
de traitement ou de stockage (travaux, aménagement, mode d‘utilisation de I'installation...) de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation
initiale doit étre porté, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet qui peut exiger une
nouvelle demande d‘autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d‘autorisation
initiale.

ARTICLE 19 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage exploité
par la commune de Leuchey est utilisé pour la production d’eau destinée a la consommation
humaine.

ARTICLE 20 - SANCTIONS

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de I'article 6 du présent arrété sera passible
des peines prévues par les articles L216-3, L216-6, L216-7, L216-8 et L2169 du Code de
I'Environnement et par les articles L1312-1 et L1324-1 du Code de la Santé Publique.

ARTICLE 21 - MISE EN COMPATIBILITE DES DOCUMENTS D’URBANISME

Les servitudes du présent arrété sont 3 annexer, sans délai, 3 la carte communale de |a
commune de Le Val-d’Esnoms et dans le futur document d’urbanisme des communes de Leuchey
et Saint-Broingt-les-Fosses.

ARTICLE 22 - INFORMATION DES PROPRIETAIRES

Le présent arrété est, par les soins et & la charge du Maire de la commune de Leuchey,
notifie, par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, & chacun des propriétaires
intéressés afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque l'identité ou |'adresse
d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise 3 servitudes, qui en assure |‘affichage et, le cas
echéant, la communique a l'occupant des lieux.

Le présent arrété est affiché a la mairie de Leuchey, Le Val-d’Esnoms et Saint-Broingt-les-
Fosses pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée en
caracteres apparents dans deux journaux locaux.

Le proces-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du Maire
de la commune de Leuchey et adressé a I’Agence Régionale de Santé - Délégation Territoriale de
la Haute-Marne.

12/14



Les propriétaires des parcelles incluses dans le périmetre de protection rapprochée
doivent informer les locataires et les exploitants des terrains, de I'établissement de la protection
du point d’eau faisant |'objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.

Les Maires des communes concernées conservent l‘acte portant déclaration d‘utilité
publique et délivrent & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y
sont attachées.

ARTICLE 23 - ABROGATION

L'arrété préfectoral n° 2196 du 7 septembre 2011 portant déclaration d'utilité publique de
la dérivation des eaux et de la mise en place des périmétres de protection réglementaires de la
source du Bois de Bagneux est abrogé.

ARTICLE 24 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a
compter de sa publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de Chalons-
en-Champagne - 25, rue du Lycée — 51036 Chalons-en-Champagne Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé
dans le délai de deux mois 3 compter de la notification ou de la publication de I'acte, selon une
des formes suivantes :

- recours gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Marne - 89, rue Victoire de la Marne -
B.P. 42011 ~ 52011 CHAUMONT Cedex ;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé - 14, avenue Duquesne
— 75350 PARIS.

Le recours contentieux court 3 compter de la décision explicite ou implicite (au terme
d’un délai de deux mois) de rejet du recours administratif.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par l'application
Télérecours Citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.

ARTICLE 25 - DIFFUSION ET INFORMATION
Une copie du présent arrété est adressée :

- au Directeur de I'Agence de I'Eau Rhéne Méditerraneée Corse

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

- au Directeur Régional de I'Environnement, de I'"Aménagement et du Logement
(DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- i la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé Grand Est

- au Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations (DDCSPP)

- au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

- au Président du Conseil Départemental

- au Directeur de I'Office National des Foréts (ONF)
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- au Chef de Service de I'Office Frangais pour la Biodiversité (OFB)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés

- au Président de la Communauté de Communes d'Auberive Vingeanne et
Montsaugeonnais

- ala gérante de la CEPE (centrale éolienne de production d'energie) de Langres
Sud, exploitant le parc €olien présent au sein du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 26 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, la Sous-Préféte de La ngres, le
Délégué Territorial de la Haute-Marne de I'Agence Régionale de Santé Grand Est, ainsi que les
Maires des communes de Leuchey, Le Val-d’Esnoms et Saint-Broingt-les-Fosses sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont, le 2 9 SEP, 2020

ANNEXES :

Annexe 1: tableau des prescriptions (2 pages) du captage - source du Bois de Bagneux - de
Leuchey - 18 juin 2015

Annexe 2 : état parcellaire (5 pages) cabinet géomeétre-expert CARDINAL - 23 février 2018

Annexe 3: plan topographique du périmétre de protection immédiate (1 page format A3 —
échelle 1/500) cabinet géomeétre-expert CARDINAL - 30 mai 2016, dossier N° 15197

Annexe 4 : délimitation du périmétre de protection rapprochée (1 page format A3 — échelle
1/2500) cabinet géometre-expert CARDINAL - 23 février 2018, dossier N° 15197

Annexe 5: plan de situation (1 page format A4 - échelle 1/2500) cabinet géometre-expert
CARDINAL - 23 février 2018, dossier N°® 15197
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PREFET Service de la coordination
DE LA HAUTE- ors ?
MARNE des politiques publiques
Litertt et de 'appui territorial
Epalité

Fraternité

BUREAU DE ENVIRONNEMENT,
DES INSTALLATIONS CLASSEES
ET DES ENQUETES PUBLIQUES

ARRETE N° 52-2020-09-343 DU 29 SEPTEMBRE 2020
portant sur

la modification de l'arrété préfectoral n® 1766 du 11 juillet 2014 relatif
a la Déclaration d'Utilité Publique de la dérivation des eaux,
a l'autorisation de préléevement d’eau dans le milieu naturel,
a l'avtorisation de production et distribution au public d'eau
destinée a la consommation humaine
et & la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la prise d’eau du lac de Charmes,
exploitée par le Syndicat Mixte de Production d’Eau Potable (SMIPEF)
du Sud Haute-Marne

Le Préfet de la Haute-Marne

VU les Directives du Conseil des Communautés Européennes n° 98/83/CE du 3 novembre 1928
et de la Commission Européenne du 6 octobre 2015 n° (UE) 2015/1787 relatives a la qualité des eaux
destinées & la consommation humaine ;

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU le Code Minier;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2224-7 a L2224-11-

VU le Code de I'Urbanisme et notamment les articles L163-10 et R163-8 ;

WU le Code de FExpropriation pour cause d’utilité publique ;
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VU larrété préfectoral n® 1766 du 11 juillet 2014 relatif & la déclaration d'utilité publique de la
dérivation des eaux, a l'autorisation de prélévement d'eau dans le milieu naturel, 2 I'autorisation de
production et distribution au public d'eau destinée 3 la consommation humaine et  la mise en place
des périmétres de protection réglementaire pour la protection de la prise d'eau du lac de Charmes,
exploitée par le Syndicat Mixte de Production d‘Eau Potable (SMIPEP) du Sud Haute-Marne et
notamment son article 18 ;

VU le courrier en date du 14 mars 2019 adressé a I'Agence Régionale de Santé par le Syndicat
Départemental Energie et Déchets (SDED) relatif au projet d'installation de points dc collecte de
proximité (ou apport volontaire) de déchets meénagers et assimilés sur les communes de Bannes et
Changey ;

VU le courrier en date du 14 mai 2019 adressé 3 Madame la Préfete par le Syndicat
Départemental Energie et Déchets (SDED) relatif au projet dinstallation de points de collecte de
proximite de déchets sur les communes de Bannes et Changey ;

VU la demande en date du 19 novembre 2019 du maire de la commune de Changey de faire
evoluer les prescriptions prévues dans le périmeétre de protection rapprochée qui réglementent ou
interdisent des activités susceptibles de porter préjudice 2 la qualité de Feau;

VU la demande en date du 15 janvier 2020 dv SMIPEP du Sud Haute-Marne de faire évoluer les
prescriptions prévues dans le périmétre de protection rapprochée qui réglementent ou interdisent des
activités susceptibles de porter préjudice 2 la qualité de I'eau ;

VU le rapport en date du 23 avril 2072 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’eau et
d'hygi¢ne publique pour le département de la Haute-Marne :

VU le rapport en date du 9 janvier 2020 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matigre d'eau
et d’hygiéne publique pour le département de la Haute-Marne ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques du 27 février 2020 ;

VU lavis favorable du Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 11 mars 2020 ;

CONSIDERANT que les projets d'implantation sont en limite entre la partie sommitale du
Domérien supérieur (argiles) et la base du Domérien inféricur (calcaires marneux et marnes) ;

CONSIDERANT que les sondages géotechniques qui se limitent pour ce genre d’aménagement
a des excavations & [a pelle hydraulique au sein d’une puissante assise argileuse sont conformes a la
rubrique 1.2 de I'arrété préfectoral n° 1766 du 11 juillet 2014 ;

CONSIDERANT que I'ouverture de fouilles est autorisée au sein des argiles dont la puissance ici
est de plusieurs dizaines de métres en référence 2 la rubrique 1.4 de I'arrété préfectoral n° 1766 du 11
juillet 2004 ;

CONSIDERANT que les matériaux, les matériels implantés et les conditions d'exploitation ne
présentent pas de risque de pollution des eaux ;

CONSIDERANT que Faménagement des points de collecte de proximité par apport velontaire
des déchets ménagers et assimilés par le SDED revét un caractére d'intérét public ;

CONSIDERANT que l'évolution des prescriptions prévues dans le périmétre de protection
rapprochée qui réglementent ou interdisent des activités susceptibles de porter préjudice 3 la qualité
de I'eav n'est pas de nature 3 porter atteinte aux droits des parties;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne,
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ARRETE :

ARTICLE 1: Larticle 10-241 (Périmetre de protection rapprochée) de 'arrété préfectoral n®
1766 du 11 juillet 2014 relatif 3 la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a
l'avtorisation de prélévement d'eau dans le milieu naturel, a l'autorisation de production et
distribution au public d‘eau destinde 3 la consommation humaine et 2 la mise en place des
périmeétres de protection réglementaire pour la protection de la prise d’eau du lac de Charmes,
exploitée par le SMIPEP du Sud Haute-Marne est modifié comme suit :

Aprés les termes :

« Rubrigue 2.7: Dépdts d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tous
produits (existants ou a venir) susceptibles d'altérer Ia qualité des eaux »

Sont ajoutés les termes :

« Par exception du fait de leur intérét public, la mise en place daménagements de points
de collectes de proximité par apport volontaire de déchets ménagers et assimilds est autorisée
sous réserve que ceux-ci sofent recuveillis dans des conteneurs parfaitement étanches et qu’il n’y
ait pas induction de ruisseflement d‘eau chargdes en direction dv /ac.

En phase de travaux ou d'exploitation, notamment pour la collecte des déchets ov
Fentretien des conteneurs, les engins utilisés doivent étre en parfait état d'entretien et des kits
antipoflutions doivent étre présents dans ceux-ci.

Afin da protéger au mieux la ressource en eau du Jac et pour compléter 'efficacite de Ia
protection des captages, un réseav de surveillance et d'alerte en cas de sinistre doit étre mis en
place dés fa phase travaux sur le site pour empécher un refet directement dans le lac (déchets,
eaux d’extinction..). Son objectif est de permetire de détecter vune pollution avant gqu'elle
n‘atteigne les points de prélévement.

Parallélement, un plan dalerte et de secours associant les services gestionnaires et
d’entretien des routes, les services de gendarmerie et de pompiers et les services gestionnaires
des captages doit étre établi. Il a pour but d’optimiser l'efficacité de lintervention et de definir
1a mission de chacun. Le plan doit étre aisément accessible et mis a jour réguliérement. ».

ARTICLE 2 ; Les autres dispositions de |'arrété préfectoral n° 1766 du 11 juillet 2014 relatif
a la déclaration d'utilité publique de |la dérivation des eaux, a I'autorisation de prélévement d'eau
dans le milieu naturel, a l'autorisation de production et distribution au public d'eau destinée a la
consommation humaine et a la mise en place des périmétres de protection réglementaire pour la
protection de la prise d'eau du lac de Charmes, exploitée par le SMIPEP du Sud Haute-Marne
restent inchangées.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera:

- inséré au recueil des actes administratifs de |la Préfecture de la Haute-Marne ;

- gffiché en mairie de Bannes et de Changey pendant une durée minimale de deux mois.
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Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux
focaux a la diligence du Préfet et aux frais du SMIPEP du Sud Haute-Marne.

Le proces-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du
Président du SMIPEP du Sud Haute-Marne et adressé a I'Agence Régionale de Santé - Délégation
Territoriale de la Haute-Marne.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux dans un délai de
deux mois a compter de sa publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif
de Chalons-en-Champagne - 25, rue du Lycée - 51036 Chéalons-en-Champagne Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé
dans le délai de deux mois & compter de la notification ou de la publication de l'acte, selon une
des formes suivantes :

- recours gracievx, adressé au Préfet de la Haute-Marne -~ 89, rue Victoire de la Marne -
B.P. 42011 - 52011 CHAUMONT Cedex ;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé — 14, avenue Duquesne
— 75350 PARIS.

Le recours contentieux court 3 compter de la décision explicite ou implicite (au terme
d’un délai de deux mois) de rejet du recours administratif.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par |‘application
Télérecours Citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.

ARTICLE 5 : Une copie du présent arrété est adressée :

au Directeur de I'Agence de I'Eau Seine-Normandie
au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

. au Directeur Régional de I'Envircnnement, de I"Aménagement et du Logement
(DREAL)

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)
a la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé Grand Est

au Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations (DDCSPP)

au Directeur Départemental des Territoires (DDT)

au Président du Conseil Départemental

au Directeur de I"Office National des Foréts (ONF)

au Chef de Service de I'Office Frangais pour la Biodiversité (OFB})
au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés

au Président de la Communauté de Communes du Grand Langres

au Chef de I'Unité Territoriale d’Itinéraire (UTIl} du canal entre Champagne et
Bourgogne de la direction territoriale Nord-Est de Voies Navigables de France (VNF)

au président du SDED

aux maires de Charmes, de Champigny-lés-Langres et de Neuilly-FEvéque.
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ARTICLE 6 : Le Secrétaire Général de |a Préfecture de la Haute-Marne, la Sous-Préféte de
Langres, le Délégué Territorial de la Haute-Marne de |I’Agence Régionale de Santé Grand Est, le
Président du SMIPEP du Sud Haute-Marne, ainsi que les Maires des communes de Bannes et de
Changey sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de |la Préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont,le 2 g SEP. 2020
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PREFET Service de la coordination
DE LA HAUTE- liti bli

MARNE des politiques publiques
gt et de I‘appui territorial

Fraternité

BUREAU DE ENVIRONNEMENT,
DES INSTALLATIONS CLASSEES
ET DES ENQUETES PUBLIQUES

ARRETE N° 52-2020-09-345 DU 29 SEPTEMBRE 2020
portant sur

la modification de I'arrété préfectoral n® 1767 du 11 juillet 2014 relatif
a la Déclaration d'Utilité Publique de la dérivation des eaux,
a l'autorisation de prélévement d’eav dans le milieu naturel,
a l'autorisation de production et distribution au public d‘eau
destinée a la consommation humaine
et a la mise en place des périmeétres de protection réglementaire

Protection de la prise d'eau du lac de la Liez,
exploitée par le Syndicat Mixte de Production d’Eau Potable (SMIPEF)
dvu Sud Haute-Marne

Le Préfet de la Haute-Marne

VU les Directives du Conseil des Communautés Européennes n° 98/83/CE du 3 novembre 1358
et de la Commission Européenne du 6 octobre 2015 n® (UE) 2015/1787 relatives a la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine ;

VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code de I'Environnement ;
VU le Code Minier;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles L2224-7 a L2224-11-

VU le Code de I'Urbanisme et notammeant les articles L163-10 et R163-8 ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;
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VU larrété préfectoral n® 1767 du 11 juillet 20714 relatif 3 la déclaration d’utilité publique de la
dérivation des eaux, & lautorisation de prélevement d’eau dans le milieu naturel, a I'autorisation de
production et distribution au public d'eau destinée 3 la consommation humaine et 4 la mise en place
des périmétres de protection réglementaire pour la protection de la prise d’eav du lac de la Liez,
exploitée par le Syndicat Mixte de Production d‘Eauv Potable (SMIPEP) du Sud Haute-Marne et
notamment son article 18 ;

VU le courrier en date du 17 octobre 2019 du Syndicat Départemental Energie et Déchets
(SDED) relatif a la régularisation de Iaménagement d’un point de collecte de proximité (ou apport
volontaire) des déchets ménagers et assimilés 3 proximité du parking principal du lac de la Liez, situé
dans le périmétre de protection rapprochée de la prise d’eau du lac, sur le territoire de la commune de
Peigney ;

VU la demande en date du 5 novembre 2019 du Maire de [a commune de Peigney de faire
evoluer les prescriptions prévues dans le périmétre de protection rapprochée qui réglementent ou
interdisent des activités susceptibles de porter préjudice 3 la qualité de l'eau ;

VU la demande en date du 15 janvier 2020 du SMIPEP du Sud Haute-Marne de faire évoluer les
prescriptions prévues dans le périmétre de protection rapprochée qui réglementent ou interdisent des
activités susceptibles de porter préjudice 3 la qualité de l'eau ;

VU le rapport en date du 23 avril 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’eau et
d'hygiene publique pour le département de la Haute-Marne ;

VU le rapport en date du 9 janvier 2020 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d'eau
et d’hygiene publique pour le département de la Haute-Marne ;

VU le rapport de présentation au Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques du 27 février 2020 ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de I‘Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 11 mars 2020 ;

CONSIDERANT que le site repose sur les argiles du Domérien inférieur dominées par les gres
médioliasiques du Domérien supérieur ;

CONSIDERANT que méme si des fuites étaient possibles, celles-ci resteraient bloquées au sein
des argites et permettraient une décontamination aisée par décaissement et évacuation vers un centre
agrée;

CONSIDERANT que les sondages géotechniques, qui se limitent pour ce genre d’aménagement

a des excavations a la pelle hydraulique au sein d’une puissante assise argileuse, sont conformes 4 la
rubrique 1.2 de I'arrété préfectoral n° 1767 du 11 juillet 2014 ;

CONSIDERANT que F'ouverture de fovilles est autorisée au sein des argiles dont |a puissance ici
est de plusieurs dizaines de métres en référence 2 la rubrique 1.4 I'arrété préfectoral n°® 1767 du 11 juillet
2014 ;

CONSIDERANT que la création de points de collecte de proximité va dans le sens d'une
protection de la ressource en eau et peut constitver une réponse adaptée & la problématique
récurrente d’abandon de déchets sur la voie publique, dans ce site touristique tras fréquents ;

CONSIDERANT que les matériaux, les matériels implantés et les conditions d'exploitation ne
présentent pas de risque de pellution des eaux ;

CONSIDERANT que ‘aménagement d’'un point de collecte de proximité par apport volontaire
des déchets ménagers et assimilés par le SDED revét un caractére d'intérét public;
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CONSIDERANT que |évolution des prescriptions prévues dans le périmétre de protection
rapprochée qui réglementent ou interdisent des activités susceptibles de porter préjudice a la qualité
de l'eau n’est pas de nature a porter atteinte aux droits des parties ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne,

ARRETE :

ARTICLE 1: L'article 10-271 (Périmetre de protection rapprochée) de l'arrété préfectoral n°
1767 du 1 juillet 2014 relatif & la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux, &
l'autorisation de préléevement d’eau dans le milieu naturel, 3 l'autorisation de production et
distribution au public d‘eau destinée a la consommation humaine et & la mise en place des
périmétres de protection réglementaire pour |la protection de la prise d’eau du lac de la Liez,
exploitée par le SMIPEP du Sud Haute-Marne est modifié comme suit :

Apres les termes :

« Rubrigue 2.7: Dépdts d'ordures méenageres, détritus, déchets industriels et tous
produits (existants ou a3 venir) susceptibles d'altérer la qualité des eaux »

Sont ajoutés les termes :

« Par exception du fait de leur intérét public, Ia mise en place d'aménagements de points
de collectes de proximité par apport volontaire de déchets ménagers et assimilés est autorisée
sous réserve gue ceux-ci soient recueillis dans des conteneurs parfaitement étanches et quil nly
ait pas induction de rvissellement d'eav chargées en direction du lac.

£n phase de travaux ou d’exploitation, notamment pour la coflecte des déchets ov
Fentretien des conteneurs, les engins utilisés doivent étre en parfait état d'entretien et des kits
antipoliutions doivent étre présents dans ceux=ci.

Afin de protéger av mieux la ressource en eav du lac et pour compléter l'efficacité de /a
protection des captages, un réseau de surveiflance et d’'alerte en cas de sinistre doit étre mis en
place dés Ia phase travaux sur le site pour empécher un rejet directement dans le lac (déchets,
eaux d’extinction..). Son objectif est de permettre de détecter une pollution avant quelle
n‘atteigne les points de prélévement.

Parallélement, un plan d'alerte et de secours associant les services gestionnaires et
d’entretien des routes, les services de gendarmerie et de pompiers et les services gestionnaires
des captages doit étre établi. Il a pour but doptimiser l'efficacité de Iintervention et de définir
/2 mission de chacun. Le plan doit étre aisément accessible et mis a jour réguliérement. ».

ARTICLE 2 ; Les autres dispositions de 'arrété préfectoral n® 1767 du 11 juillet 2014 relatif
a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a l'autorisation de prélévement d'eau
dans le milieu naturel, 4 l'autorisation de production et distribution av public d'eau destinée a la
consommation humaine et & la mise en place des périmétres de protection réglementaire pour la
protection de la prise d’eau du lac de la Liez, exploitée par le SMIPEP du Sud Haute-Marne restent
inchangées.

ARTICLE 3 : Le présent arréte sera :
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-inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne ;

- affiché en mairie de Peigney pendant une durée minimale de deux mois.

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux
locaux & la diligence du Préfet et aux frais du SMIPEP du Sud Haute-Marne,

Le proces-verbal de laccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du
Président du SMIPEP du Sud Haute-Marne et adressé 3 ['Agence Régionale de Santé - Délégation
Territoriale de la Haute-Marne.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire ['objet d'un recours contentieux dans un délai de
deux mois a compter de sa publication auprés de Monsieur le Président du Tribunal Administratif
de Chalons-en-Champagne — 25, rue du Lycée — 51036 Chélons-en-Champagne Cedex.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s’il est formé
dans ie délai de deux mois a compter de la notification ou de la publication de l'acte, selon une
des formes suivantes :

- recours gracieux, adressé au Préfet de la Haute-Marne — 89, rue Victoire de la Marne -
B.P. 42011- 52011 CHAUMONT Cedex;

- recours hiérarchique, adressé au ministére en charge de la santé - 14, avenue Duquesne
- 75350 PARIS.

Le recours contentieux court & compter de la décision explicite ou implicite (au terme
d'un délai de deux mois) de rejet du recours administratif.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par lapplication
Télérecours Citoyens accessible a partir du site www.telerecours. fr.

ARTICLE 5 : Une copie du présent arrété est adressée :

au Directeur de |'Agence de |I'Eau Seine-Normandie
au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

. au Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL)

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)
a la Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé Grand Est

au Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations (DDCSPP)

au Directeur Departemental des Territoires (DDT)

au Président du Conseil Départemental

au Directeur de I'Office National des Foréts (ONF)

au Chef de Service de I'Office Frangais pour la Biodiversité (OFB)

au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés
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au Président de la Communauté de Communes du Grand Langres

au Chef de I'Unité Territoriale d’Itinéraire (UTI) du canal entre Champagne et
Bourgogne de la direction territoriale Nord-Est de Voies Navigables de France (VNF)

au président du SDED

aux maires de Chatenay-Macheron, de Lecey, d'Orbigny-au-Val et de Saint-Maurice.

ARTICLE 6 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Marne, la Sous-Préféte de
Langres, le Délégué Territorial de la Haute-Marne de I'Agence Régionale de Santé Grand Est, le
Président du SMIPEP du Sud Haute-Marne et le Mzire de la commune de Peigney sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne.

Chaumont,le 2 § SEP. 2020

Pour le Préfet et par délégaticn,
Le Secrétaire Général de la Préfecture
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PREFET Service de la coordination
DE LA HAUTE-MARNE sicy .

Liberts des politiques publiques
i et de I'appui territorial

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT,
DES ICPE ET DES ENQUETES PUBLIQUES

ARRETE N° 52-2020-10-294 DU 23 OCTOBRE 2020
portant agrément pour le ramassage des huiles usagées
dans le département de la Haute-Marne par la SAS CHIMIREC EST

Le Préfet de la Haute-Marne,

VU le code de I'environnement, notamment le livre V, titre |V relatif a I’élimination des déchets
et a la récupération des matériaux, en particulier les articles R.543-3 a R.543-16 relatif aux hvuiles
usagées ;

VU l'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié, relatif aux conditions de ramassage des
huiles usagées ;

VU l'arrété préfectoral n® 2123 du 29 juillet 2015, portant agrément pour le ramassage des
huiles usagées dans le département de la Haute-Marne par la SAS CHIMIREC EST ;

VU la demande présentée par la SAS CHIMIREC EST, dont le siege social est situé ZI La Haie
Sorette — 54450 DOMJEVIN, en vue de renouveler son agrément pour le ramassage des huiles usagées
dans le département de la Haute-Marne ;

VU l'avis favorable de la Direction régionale Grand Est de 'ADEME en date du 16 octobre 2020 ;
VU l'avis favorable de lI'inspection des installations classées en date du 29 septembre 2020 ;
CONSIDERANT les capacités techniques et financiéres de la SAS CHIMIREC EST ;

CONSIDERANT l'engagement de la SAS CHIMIREC EST 2 respecter le cahier des charges
imposé aux collecteurs agréés ;

CONSIDERANT qu'il convient, conformément aux instructions ministérielles, de disposer de
filieres réglementées de collecte des huiles usagées, en vue de prévenir des déversements ou dépodts
sauvages ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE :
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Article 1: Titulaire de I'agrément

La SAS CHIMIREC EST, dont le siége social est situé ZI La Haie Sorette — 54450
DOMJEVIN, est agréée dans les conditions fixées par Iarrété du 28 janvier 1999 modifié relatif aux
conditions de ramassage des huiles usagées susvisé, pour assurer le ramassage des hviles usagées
dans le département de la Haute-Marne

Article 2 : Durée de l'agrément

Cet agrément est délivré pour une période de cing ans a compter de la date de signature
du présent arrété, aux clauses et conditions des prescriptions suivantes, définissant les droits et
obligations du ramasseur. Son renouvellement devra étre sollicité six mois avant la date
d’expiration de sa validité.

Article 3 : Collecte des huiles usagées

Article 31 : Le ramasseur agréé procéde sur sa zone d'agrément a I'enlevement des huiles
usagées et affiche, le cas échéant, les conditions financiéres de la reprise, établies en tenant
compte notamment des différences de qualité des huiles collectées. Il tient & jour un registre des
prix de reprise pratiqués.

Article 3.2: Le ramasseur agréé doit procéder dans un délai de quinze jours a
l'enlévement de tout lot d'huiles usagées supérieur a 600 litres qui lui est proposé. Pour tenir
compte du contexte local, le préfet pourra accorder un délai d’enlévement supérieur & quinze
jours aprés avoir pris l'avis du ministre chargé de l‘environnement. Tout enlévement d'un lot
d’'huiles usagées donne lieu a I'établissement d’un bon d’enlévement par le ramasseur qui le remet
au détenteur. Ce bon d'enlévement doit mentionner les quantités, |a qualité des huiles collectées
et, le cas échéant, le prix de reprise.

En aucun cas, il ne pourra étre exigé du détenteur une rétribution pour l'enlévement des
huiles qui ne contiennent pas plus de 5 % d’eau pour les qualités « moteurs ».

Article 3.3 : Lors de tout enlévement, le ramasseur doit procéder contradictoirement a un
double échantillonnage avant mélange avec tout autre lot en vue notamment de la détection des
polychlorobiphényles. L'un des échantillons est remis auv détenteur. L'autre échantillon doit étre
conserveé par le ramasseur jusqu'au traitement du chargement.

Le bon d’enlévement remis au détenteur doit étre paraphé par celui-ci et indiquer qu’un
échantillon lui a été remis.

Article 4 : Stockage des huiles usagées :

Article 41 : Le ramasseur agréé doit disposer d’'une capacité de stockage au moins égale a
1112 du tonnage collecté annuellement et d’au minimum 50 métres cubes assurant la séparation
entre les huiles stockées et tous les autres déchets et substances d'une autre nature et
permettant |la séparation entre les différentes qualités d’huiles collectées (huiles usagées moteurs,
huiles industrielles claires). Cette capacité de stockage devra étre conforme a la réglementation
des installations classées pour la protection de I'environnement.
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Article 4.2 : En dérogation aux dispositions de l'article 4.1 ci-dessus, un ramasseur qui
recoit plusieurs agréments pour des zones voisines peut concentrer ses moyens de stockage dans
la mesure oU la capacité ainsi constituée satisfait aux conditions prévues pour chacune des zones
concernées.

De méme, un ramasseur agréé peut disposer de capacités de stockage conformes aux
dispositions de |article 4.1 ci-dessus dans un département